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The paper offers the materials of Lazar Baranovych’s embassy to Moscow in
1684. This is the first publication of the documents. They include three letters of
Baranovych to tsars Ivan and Peter Alekseyevich, the regent Sophia Alekseyevna
and Prince Vasilii Vasilevich Golitsyn; their replies; records of expenditures, and
the record of a court case about the robbery of the envoys. The letters mostly
concern themselves with books that Baranovych’s envoys brought to Moscow
and some favors that the archbishop expected in return. The material informs
us about the circulation of books in the early 1680, diplomatic gift-giving and
networking. The documents also serve as a fine example of office administration
concerning Moscow-Ukrainian relations.
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Among the seventeenth century literati of Kyiv, the illustrious
archbishop Lazar Baranovych hardly needs an introduction. A crafty
politician, prolific writer and publisher, Lazar knew all too well how to
be liked and sought after. For forty years he had been navigating the
stormy sea of the Polish-Russian-Ukrainian politics mentoring gifted
associates and doing political favors for his mighty patrons. He acted as
an administrator of the Kyiv Orthodox Church between the successive
metropolitans (in 1657, 1659-1661, 1670-1685), organized a campaign to
defend Orthodox doctrine against the Jesuits and, possibly, served as an
agent of the Moscow court. The results of his work are tangible even today.
One can see them in the appearance of the cathedrals of Chernihiv and
Novgorod-Siverskyi that the resourceful archbishop restored from ruins.

Baranovych wrote and edited more than twenty works: sermons,
poems and polemical treatises. He also left an abundant correspondence.
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The archbishop conversed with a number of monarchs (Russian as well
as Polish), patriarchs of the Orthodox Church, military rulers of Ukraine,
heads of monasteries and professors, bureaucrats, burghers and lesser
clergy. His letters shed light on his political workshop: retaining influence,
outmaneuring opponents and bringing long-term projects such as book-
publishing to life. From them we also learn some intimate details of his
life. Despite chronic illness, the archbishop enjoyed the finer things in
life such as polyphonic music and orations, and preferred to work late
at night, feeling sleepy during morning liturgy as a result.

Yet his correspondence is not now easily accessible. In the second
half of the nineteenth century the periodical journal of the Russian
Orthodox Church in Chernihiv (Chernigovskie Eparhialnye izvestia)
published his letters in the “unofficial” part of the journal. In 1865, these
texts were collected and published in a separate volume. For clarity the
correspondence written in Polish or Latin was translated into Russian.
Unfortunately, the editors did not provide the original texts and later
the originals disappeared. I have tried to find them in the archives of
Moscow and Saint Petersburg, but to no avail.

Fortunately, I discovered the nineteenth-century copies of the original
letters in the papers of Andrei Stradomskii. The latter was Baranovych’s
biographer and a translator of his letters into Russian. His papers contain
Baranovych’s correspondence in the original languages and his translation.
They are held at the manuscript department of the Vernadsky National
Library of Ukraine («chernigovskoe episkopstvo» fond 160, MS 837 and
fond 160, MS 567). In addition, MS 837 includes Stradomskii’s manuscript
of the Chernihiv Church history, copies of some other seventeenth-century
letters, and his correspondence with the journal of the Ministerstvo
Narodnogo Prosveshcheniya regarding his publications on Baranovych.
Some of Baranovych’s letters were also published in the journals
«Russkii Arkhiv» (1875, volume 28), «Zhurnal Ministierstva Narodnogo
Prosvieshchieniia» (1852, v. 7 and 8), collections of historical documents
«Arkhiv Yugo-Zapadnoi Rossii» (vol. 5, part one), «Akty Yugo-Zapadnoi
Rossii» (v. 5. 1867;v8, 1875; v. 9, 1877; v. 12, 1882), «Akty Zapadnoi Rossii»
(1677, v.5), «Dopolneniia k Aktam istoricheskim» (1676, V. 7).

Letters of Baranovych are held in the following archives: RGADA,
Moscow (Fond 124; Fond 229 — I will not specify individual MS because
of their large number); GIM, Moscow (Synod. collection, MS 130; Synod.
IV; Syn. Gram. 1646; Syn. Gram. 1255; Syn. Gram. 1284; Syn. Gram.
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1274; Syn. Gram. 1273; Syn. Gram. 1293); RNB Library, St. Petersburg
(MS EXVII.83), BRAN, St. Petersburg (17.8.22; 34.6.66). A copy of land
grants to Chernihiv archbishops covering the period from 1660 till 1749
is held at RGB Library, Moscow (manuscript collection, Fond 256 MS
62). Some land grants were published in «Akty Zapadnoi Rossii» (vol. 4
Ne 144) and «Akty Yugo-Zapadnoi Rossii» (vol. 12, Ne 169).

Two convolutes of the patriarch’s papers contain copies of Lazar’s
letters: MS. Synod. I. 15 and MS. Synod. IV (GIM, Moscow). Certain
letters of Baranovych that elucidate his dogmatic stand entered the
patriarch’s anthology «Schchit Very» (The Shield of Faith). These were
Baranovychs letters concerning the issues of the Eucharist and the council
of Florence. In 1688, Patriarch Ioakim inquired of the Ukrainian higher
clergy about the reasons for the Council of Florence (1438-1445), which
was followed by his second letter questioning the Council's resolution on
the subject of transubstantiation. The Patriarch’s interest in the Eucharist
was a sore subject for the Ukrainians, since the Kyiv Church held beliefs
similar to the Catholic Church on the liturgical time of transubstantiation.
In a series of letters, Baranovych tried to soften the difference between the
Kyivan and Moscow Churches. However, his well-intended letters were
used contrary to their purpose, as examples of Ukrainian aberration from
dogma. As evidence of his disagreement, they were included into the
«Shchit Very», early modern copies of which are held at the RGB Library
(Fond 98, Egorov, MS 1570) and GYM (Synod. 452 and Synod. 346).

Baranovych’s letters also entered the papers of his learned pupils.
The most famous one is, of course, Simeon Polotskiy. Polotskiy kept a
record of received and sent out correspondence. The original convolute
is held at RNB, St. Petersburg (MS FXVII.83). According to Irina
Podtergera, Polotskiy’s correspondence in Cyrillic was copied from MS
EXVIIL.83 and systematized as a collection of epistolic examples (GIM,
Synod. 130)". The manuscript contains three letters from Baranovych
and eight letters addressed to him. Their critical edition is forthcoming.
Baranovych’s letters also appeared in the manuscript that belonged to
Evfimii Chudovskii (Synod. 48). A copybook in eight folios (earlier
owned by Polotskiy) was inserted in the manuscript (between ff. 236
and 237) and contained two letters by Baranovych.

! Vpuna Ilopreprepa, «[Tucbma u mocnmanus Cumeona Ilomorkoro» (ABroped.
muc. KaHpupara ¢yionorndecknx Hayk, Cankr-Ilerep6ypr, 2000), 9.
2T express my gratitude to Irina Podtergera for showing me these two letters.
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Baranovych left neither diary, nor private papers. However, he was a
habitual notetaker. The Vernadsky Library of Ukraine holds three folio
volumes that belonged to Baranovych and each one is marked up from
top to bottom. Margarita Shamrai made the attribution of the notes.
Working on a larger project, she transcribed a part of Baranovych’s
records’. Taking into account that Baranovych’s handwriting is quite
illegible, her contribution to publicizing Baranovych’s legacy is important.
Yet Shamrai’s publication only scratches the surface of the work that
should be done. Many more pages have been left untranscribed and
largely unknown. As of today, scholars have paid very little attention
to this rich source of information that clearly proves to be the closest
medium for getting insights into Baranovych’s writing process®.

A brief look at his books shows that Baranovych most extensively
used the Book of Psalms, where he utilized even the space left between
the lines (published in Moscow in 1663; signature: Kup. 3004m). Two
other folios are his own collections of sermons: Mech Dukhovnyi (Kyiv,
1666; Kup. 1209n) and Trybu na dni narochuti (Kyiv, 1674; Kup. 1185).
Mech Dukhovnyi is now accessible at the website of the Vernadsky
Library®. The Book of Psalms and Trybu, though filled with Baranovych’s
verses, sermon ideas and remarks on current politics, have not been
digitized. The notes are written in a mixture of Polish, Latin, and Church-
Slavonic. Sometimes Baranovych would supply a date to his comment,
which allows us to observe that some comments, though located on the
same page, were written years apart.

The letters I am presenting in this edition come from RGADA
(Moscow). They serve as a fine example of office administration concerning
Moscow-Ukrainian relations. They give a comprehensive picture of how
two sides handled the case of Ukrainian envoys in Moscow. The case
includes three letters of Baranovych to tsars Ivan and Peter Alekseyevich,

? Maprapurta Illampait, Mapeinanii 6 cmapoopyxax kupunuuroeo uipugdmy 15-17
cm. 3 pondy Haujonanvnoi 6ibniomexu Yipainu imeni B. I Bepruadcvrozo (Kuis, 2005).

* A partial exception is Olena MatusheK’s study of Baranovych’s sermons, in
which she makes use of notes transctibed by Shamrai: Onena Matyutex, ITIponosioi
Jlazapst Bapanosuua 6 ouckypci ykpaincvkoeo bapoxo (Xapkis: Marigan, 2013).

* «Lazar Baranovych», Digital library of historical and cultural heritage, IRBIS-
NBUYV, last modified January 15, 2018, http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_ir/
cgiirbis_64.exe? Z211D=&I21DBN=ELIB&P21DBN=ELIB&S21STN=1&S21REF
=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0
&S21P03=FF=&S21STR=00000265



156 ITevgeniia Sakal

the regent Sophia Alekseyevna and Prince Vasilii Vasilevich Golitsyn;
their replies; records of expenditures, and the record of a court case about
the robbery of the envoys. The letters mostly concern themselves with
books that Baranovych’s envoys brought to Moscow and some favors that
the archbishop expected in return. The material informs us about the
circulation of books in the early 1680s — a period that Vitalii Eingorn
had not covered in his detailed and exemplary article on the book trade®.

This is a non-diplomatic transcription of the source. For the sake
of clarity, I altered the capitalization of certain words (e. g. capitalizing
proper names), separated prepositions from nouns, added vowels and
integrated superscript in the text, replaced ligature with modern letters.
Dates and numbers written in Slavic letters and using chronology from
the creation of the world were converted to their modern equivalents.
On the other hand, I did not standardize word endings, e. g. both IIpe-
caTble boropoauue and ITpecareia boropopure remained as they
were in the original text.

The delo opens with a letter (1r-3r) that Baranovych addressed to
the tsars. He informs them that on December 27, 1683, his archdeacon
Antonii Prokopovych was sent to Moscow. Antonii had to bring
Baranovych’s new book called Blahodat’ i Istina and a copper matrix for
engravings. The book praised tsars Ivan and Peter Alekseyevich, the regent
Sophia Alekseyevna and Patriarch Nikon. To Sophia Alekseyevna, the
regent during the childhood of tsars, the archbishop of Chernihiv wrote
a separate letter (3r-11r). Notably, Baranovych refers to her as velikaia
gosudarynia, a title she would officially accept only in 1686 after the
Treaty of Eternal Peace, causing controversy among the court factions’.
The letter is written in a style of panegyric playing with words Sophia and
mudrost’ (wisdom). The archbishop elaborates on three kinds of wisdom:
economical, political and military. Drawing virtues from these three
categories, Baranovych portrays an ideal ruler who upholds the wellbeing
of his citizens, enforces laws and brings victories to his people. Naturally,

¢ Buranwit DitHropH, Knueu xuesckoii u nveosckoti newamu 6 Mockse 8 mpemuio
uemeepmy XVII 6. (Mocksa: Unr. B 3aceganuy O-Ba UCTOPUM ¥ FPEBHOCTEN POC.
npu Mock. yH-Te 17 mast 1894 1., 1894).

7K. A. Kouerapos, «bopb6a 6051pCKMX IPYIIIMPOBOK BOKPYT IIAHOB SKEHUTHODI
naps Iletpa u pyccko-nonbckne oTHomeHr:A B 1684-1689 rt.», in Poccus, Ionvwia,
Tepmanus 6 esponeiickoil nonumuke: UCMOPUHECKULL ONvim 63aUMOo0eticmeus
u umnepamusnl compyoHuuecmea, pen. b.B. Hoco (MockBa: VIHCTUTYT c/1aBsiHO-
Begenns PAH, 2012), 59.



The Embassy of Lazar Baranovych to Moscow in 1684 157

the archbishop found these virtues embodied in Sophia, stressing that as
a regent she ruled not only over her minor royal brothers but also over
far-away places such as Little Rus, Baranovych’s homeland. In the same
piece, Baranovych also expressed gratitude for the donation of a bell to
the Trinity monastery and 24 barrels of iron. The archbishop stressed
that Sophia’s generosity matched the one of her father and older brother,
the previous Russian tsars. Having praised her royal virtues, Baranovych
informed that he sent her two books «filled with Marian spirit» as a gift:
Blahodat i Istina (the same he sent to her brothers) and on the Mother
of God in Polish (this one he only sent to Sophia). In a letter to Golitsyn
(12r-15r), Baranovych thanked him for his unfailing patronage and asked
for some new favors. The archbishop complained that the bell that Sophia
Alekseyevna (with Golitsyn’s assistance) had sent to him earlier had
broken. Therefore, he needed a master from Moscow who could repair it.

Moscow officials duly recorded the expenses of having Baranovych’s
envoys in the capital (17-20r). A parish preacher and a friar, four
servants, three coachmen and their cook arrived in Moscow in January
1684. Their stipend as well as the allotted alcohol was evaluated against
the corresponding expenses from the previous years. This time officials
reduced the stipend given to the head of the embassy by a half (compared
to 1676 when Baranovych sent his envoys the last time). The unfairness
did not go unnoticed. Antonii Prokopovych, a former scribe and
currently the head of the embassy, complained about the inequity.
Secretaries redressed his grievance and raised his stipend. However,
upon Golitsyn’s revision, servants’ allowance was lowered, evidently to
compensate for their superior’s raise.

The records reflect a number of books that the Ukrainian embassy
brought to Moscow (55-70 r). Baranovych gave four books to the tsars
(two copies of both Blahodat’ I Istina® and On the Miracles of Illinska Icon
of Mother of God’) and a copper matrix for engravings in On the Miracles
of Illinska Icon. Nor less attentive was the archbishop to the female part
of the royal household. He prepared a set of two abovementioned books
for Praskovia Fedorovna (a wife of Ivan V), Natalia Kirilovna (the mother

8 JTasap Bapaunosuy, brazodamv u ucmuna Iucyce Xpucmocs Gvbicmb, e20a oms Heeo
Ioanny Anexcrvesuns, sHameryowiti 6nazodamy, u Ilempo Anekcroesuts, SHaMeHyOU4il
UCTUHY, NOCIABTIEHU CYMb UAPTs HA0D 20POI0 CBATNOI0, €20 BbICOKA20 OOCTNOUHCINEA
8enUKist Oepaasvl NpasocnasHazo yapcmsis poccitickaeo (YepHiris, 1683).

® Immmtpumit Tynrano. PyHo opouterHoe, unu ckasanue o 4yoecax 4epHu206cKoli
Mnvunckoii uxorvt bosxwcueti Mamepu (YepHiris, 1683).
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of tsar Peter), Marfa Matveevna (the widow of the deceased tsar Fedor),
and the regent Sophia Alekseyevna. However, Sophia also received an
additional, quite unusual book donation. Baranovych sent her twelve
books on the Mother of God in Polish'. Sixteen more books, equally
divided between Blahodat’ i Istina and On the Miracles of Illinska Icon, were
given to princesses. Altogether, Baranovych sent forty books to Moscow.

To repay for Baranovych gifts, the tsars’ administration again looked
at precedents for consultation. In 1676, Baranovych’s archdeacon, Luka
Hrihoriev, with a suite of twelve people, had brought Baranovych’s book
«O Plache Vechernem i O Radosti Utrenney»''. As a work on consolation,
the book had been well received by Tsar Fedor Alekseyevich who has just
ascended the throne after his father’s death. Having arrived at the right
time, the embassy reaped generous donations, earning over 88 rubles.
In 1681, Baranovych sent thirteen books to the tsar upon his marriage
to Agafya Grushetskaya, a minor noblewoman of Polish descent. The
books were titled Notiy pie¢ ran Chrystusowych pie¢ (Five Marks: The
Five Wounds of Christ), or as in the Moscow report «Horpri cupedp
nosHaHue». Patriarch Ioakim had praised the book for the benefits it
would bring to the Christian soul and the Church." The tsars’ donations,
making around 30 rubles in total, followed.

Thus, having reviewed the earlier two cases of rewards, the Moscow
administrators paid back for the archbishop’s books in gifts, totaling
around 100 rubles. Another favor that Baranovych requested was to send
him a book by Simeon Polotskiy who had passed away four years before.
The latter was his former pupil and an intellectual celebrity in Moscow.
Baranovych had already asked for his books in the past. In 1682, he had
requested Polotskiy’s collection of sermons Obed Dushevnyy. In this
embassy the archbishop was asking for the other collection of sermons,
Vecherya Dushenaya. Both collections had been published posthumously.”

19 Probably, that was: Lazar Baranovych, Naiasnieysza nieba y ziemie carica
Panna Matka, Matka Panna Marya (Czernihiw, 1683).

! Jlasap bapanosuy, Beuepruii nnau u saympennss padocmo (Kuis, 1676).

12 «ITucbmo Vioaknma, marpuapxa Mockosckoro, JIasapio Bapanosuuy, apxu-
eruckoIry YepHUroBCKOMY, Cb 6/1aroapHOCTBIO 3a IpHCIaHHyo BapanoBudems
kuury “Ilste pans Xpucrosixs’, 1681, mapra 18-ro», B Apxus FOzo-3anadnoti
Poccuu, uzdasaemuiii 8pemeHHol Komuccueii 0715 pazbopa opesHux akmos, 4. 1, 1. 5
(Kues, 1872), 209.

'* Cumeon IMomoukuit, O6ed Oyuiesviti (Mocksa.: Bepxusist tunorpadust, 1681);
Cumeon ITononxuii, Beueps oyuiesnas (Mocksa.: Bepxuasa Tunorpagus, 1683).
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Baranovych received formal letters from the tsars, Sophia Alekseyeva,
and Vasilii Golitsyn. Though being quite similar in content, they differed
in some aspects. The letters confirmed that additional 1000 pounds of
copper and a bell master were sent to Chernihiv. The tsars’ answer also
specified that Simeon Polotskiy’s Vecherya Dushevnaya would be sent to
Baranovych upon his request, whereas Sophiass letter, though enumerated
books received from Baranovych (12 books on the Mother of God in
Polish), said nothing about Vecherya Dushevnaya.

Unfortunately for the embassy, they were robbed at Bolhov on the
way back from Moscow. (107-118r). The head of the embassy penned
a complaint to Moscow enlisting his losses. They included a staff lined
with silver and a hand cannon, a Polish backsword, guns and a Turkish
knife, a silk belt and a sable fur hat, a crystal glass decorated chest and a
gilded cup. During interrogation, witnesses gave conflicting testimonies
implying that the head of the embassy had stolen offender’s horse in the
first place. The local authorities seemed wary to investigate the matter.
And the whole case would have probably stayed unsolved for a long time,
had Yemelian Ukraintsev, a Duma secretary at Malorossiyskiy prikaz,
not called for a scrutiny.

A picture of diplomatic gift-giving and networking emerges through
this detailed, if formulaic account. The book gifts to the monarchs
did not constitute a new phenomenon even for Russian early modern
history. For instance, after the Treaty of Pereyaslav (1654) monks sent
some «ancient books in half-uncial» to Moscow'*. However, the books
sent by Baranovych and his learned colleagues differed in one important
aspect. They had dedications to tsars and other members of the royal
household. The practice of dedications confirms Eingorn’s idea that in
the 1670s Ukrainian higher clergy began applying jus patronatus regii of
the Polish kings to Malorossiyskiy Prikaz and the tsars (but not to the
patriarch)®. Set in the early 1680s, the material offers a glimpse into an
effective interaction between the Ukrainian archbishop and the Russian
pre-Petrine elite before the turn of the tide.

' Buramit OvtHropH, Ouepxu u3s ucmopuu Manopoccuu 6 XVII 6. I. CHowernus
Manopoccutickozo 0yx068eHCIEa ¢ MOCKOBCKUM NPABUMENbCINBOM 6 UapCineosaniie
Anexces Muxatinosuua (Mocksa: B Yu. tur., 1899), 76.

15 Ibidem, 790.
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RGADA

Fond 124, 1684, opis’ 1, delo 4

1) A letter of Lazar Baranovych to tsars Ivan and Peter Alexeyevich,

1683, February 27:

[missing introduction/area of text]

(1r) braropmapio mpeBeIMYaIyo MIJIOCTb IpecBeTIoro Bamero
Ilapckoro BemyecTBa U a Bo3facTh 10 Llapb HebecHbII co cTopuIelo
BCBMM >Ke/laeMbIMU BallleMy LIapCKOMY IpecBBTIOMY BeIN4eCTBY
6maramuy, i co Bchio OpaTnero Tost 06uTeNM, i co BCho MacTBOIO MOEIO
npectond boxxui MomuTBaMu o Ko[Hia] xxuBoTa Moero gomkeH [illeg.,
text missing]. [Tocbnato Kb BaleMy IIAPCKOMY IIPECBETIOMY BETNYECTBY
KHIDKIITY Majly IIOfl IMeHeMDb «bmarofaTs i icTuHa», Ha CIaBy Balllero
IJapCKOTO MpecBBTIOro BenudecTBa XyAbIMU [missing text] Moumu
IIVICAHHYI0, Yype3 [missing text] cBoero AHTOHMSA NIPOIIOBETHMKA TYIO
kHwkuny «O grogecax Ilpecareia boropopuus Inbunckoit Yepun-
TOBCKOI» M TOCKY MBJIHYI0, Kb TOJ K€ KHIDKIIIE 3nbnannyo. VIx xe
Ia MunoctuBo Bamre Ilapckoe npecsbrinoe BenndecTBo oT MBHe, HU-
Karimara paba i Bcermanrnero 60roMmosiia CBOero, IpuHATY MoBkauTe,
cropuieo jo miia semnu Bamemy IJapckoMy mpecBbTI0MYy BennyecTBy
IIpeBeNMNYaiiMb OarogbresieMb MOUMD npumajas npomy. M ce6b
HeJJOCTOHOTO MeHs apXuepes MOMUTBAMU B IIPEBbICOYANIIYIO TOCY-
mapckyro Mmnocth Bamero IJapckoro (2r) mpecBeToro BenmndyecTna
[illeg.] Bpyuaro.

IIucaHo B MOHACTBIpe KaTe[paJTHOMb apXMENVCKOIIUN HaIllel yep-
HUTOBCKOI axrr (1683) rony nexabps k3 (27) pus. Bamemy Ipecsbrio-
My Llapckomy Ben4ecTBy, IpeBBICOYAIIIMD O/1arofbTeieMb MOVIMD,
BCBX 671arb BpeMeHHBIX i BBUHBIX'D JKeTaruni 00roMortelrb M HypKaimi
cryra JIasapp bapanoB1Yb, apXMenCKOIIb YepHUTOBCKII, HOBTOPOALIKMI
u mportyas. Pykoro cBoero.

2) A letter of Lazar Baranovych to Sophia Aleskeyevna, 1683,
February 27:

(3r) Crincox® ¢ mucTa 6eI0pycKOro nMmucMa, KakoBb IMUCATh Kb O71a-
rosbpHOII rocynapeink napeBHb i Benukoit KHsDKHE Codui Ane3beBHb
YepPHUTOBCKON apxuenuckond Jlasapb bapaHoBMYb ¢ IPUCTaHHBIMD
CBOVIM'D apXVIbSIKOHOMD AHTOHVIEMD B HBIHELITHEM'S BO pu6 (192) rony
(1684) renBaps BB ku (28) neHb

boxxuerw mmnocTnio Benukon rocygapbeinb, HapeBus i Benmkon
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kHsDKHE Codumi Ane3beBub Bcea Benmvkus, n Mansis, u Benbisa Pocui,
Bamrero npecsbrioro BenmnuecTBa, mpeBennyaiiiieir Moei 6imarogbren-
HIIle, BCeTAIIHMi 6oroMornelrs, Hykaiimi pabs JIazapp bapanosuus,
apXMeNNCKOI'b YePHUTOBCKII, HOBropopLKui i Bcero CkBepa, boroms
faHHOe MHB apXueperickoe 61arocioBeHme Mpernochias, CMUPEHHO
4erioMb Ob10. (4r) TpoiicTBeHHast ecTh 0C000 IO OOBIKHOBEHHBIMD 060-
rOC/IOBLIAM'b MYPOCTbD, TpecBET1as IapeBHa i Benukas kusbxHa Copus
AnejbBHa: MyIpOCTb SKOHOMMKA CHPeYb JOMOCTPOUTENbHA YeTIOBEKa,
MYZIpPOCTb IONUTHKA iU MUPCKasd i MyapocTb BOMHCKasA. MyapocThb
4Ye/I0BeKa JJOMOBNTA €CTh: €10 JKe KTO MyJpe YIpPaBIAeTh JOMOYaTlia
U TIOIaHHbIE CBOSI; MyAPOCTb MUPCKAs €CTh: €10 JKe MOJjlaHble IIPeeM-
JIOTD 1 XpaHATD IpefaHysa U 3alloBefM Lapeil CBOUX 001jaro paan
1006pa; MyIpOCTb BOMHCKAs €CTh: €10 JKe KTO Ho0pe IMpenpaBoX/aeTb
6panb. CyI0 TPOMCTBEHHYIO MYAPOCTD 3pIo a3, boromosnens Bamrero
npecsb1I0T0 Bentnuecrtsa, B Te0E, BeMMKOI rocyAapbiHe, Be/yaiier
6marogbrenHNIIe MOl IPeMyAPOCTY Te30MMEHUTOI. YIpassent, 60
Mmyzpe, Bamre npecsbrioe BenmuectBo, cobpaTusaMu cCBOMMIY, BeN-
KMMU TOCYZIapy, Lapy i BeIMKUMU KHA3U loaHHOMD AnejbeBndeMs,
Ilerpom®p AnejibeBudemd, Bcess Bennkua nu Manbia u benbia Pocni
CaMOJIep>KIibl, AKO IOMOYaJlia CBOSI, He TOYMIO BEIMKOPOCHUilicKoe
Ipec/ioByllee TOCYAapCTBO, HO M OKpecThble 3eM/u 1 camyio Ty Ma-
nyto Pocmio, mocnbpHenmmx (5r) mopgfaHbIX 1 60rOMONBIIEBD CBOVXD,
YMBIIIJIACHIN BCEMD IOJ, IEp>KaBolo apcTBuA Bamlero npecsbrioro
BemmuecTBa cymyMb MUpHOe XuTHe, 6/1aronojesHoe mpebdblBaHme,
iMbemn nomneveHue, aky JOMOBUTBIN 4e/I0BEK'b, B BEIMKOM LIAPCTBUS
CBOETO IOMY O CO3UJAHNM ¥ YKpalleHNN LiepKBeil boxxnixs i o ynoso-
JICTBOBAaHMi CITy>KMTeNeil IlepKOBHbIX'b. EnVIHEMD CTOBOMD I7Iaroio:
BCs YIIpaB/Isenyt Myape faHHO ce6h oT bora i3061mHOI0 MyzpocTHIo,
obpasoMd pedeHHoii [illeg.] MynpocTyt; MyapoCTh MUPCKYIO BO IMEHU-
TOJ MyfipocTy Bammemd mpecBeT/IoMb BenmdecTse BCAKD HEHEBUIUTD,
cobrropaey, 60 repsble 3anoBeny Llapst Heb6eCHOTO POXKIEHHOTO OT Ces,
es1 )Ke MOJIMTBAaMI JIEP>KaBbl, LIApCTBUA yTBepxkaatTca. Crnoso boxue,
npexsie BBKDb OT HepOXK/IeHHA yMa OT4a C/I0)KeHHas i B mocnbHee 1510
BO OfIYILLIEBJICHHOV KHUTE, 3anie4e TIIBHHON JyXoMb Mapwi, HanicaHHOe
TPOCTUIO KHVKHIKA CKOPOIINCIIA, CAMOIO BBPOIO M3Y4MBIIIH, €Ke CTIOBO
IJIOTh OBICTH CKPBIBACIIN, C/Iarasi ero B CEPALIbI CBOEMD CO LIAPCTBYIO-
I[IM IPOPOKOM® [«rmaroysi» stricken out]. (6r) CkpsIB coBeca TBOsI
COXpaHsAeIIN e i IpefaHus IapcKast IpapoANTeNell CBOMXD Kb 001Ie-
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My BCEXDb IIOJI IepXKaBOI0 TOCYAPCKUX CKUIIETPOBD B CYIIUXD JOOPY,
HauIIaye >ke 3aBel[aHVs XpaHs OTIIa CBOErO TOCyAapeBa, OakKeHHbLA
IaMATY BEIMKOTO TOCY/laps 1apsA i BenMMKoro Kuassa Ane3ba Muxaiino-
BUYa Bced Benukus, u Manbida, u bsnbia Pocui camopepxia, mpesenmn-
varirero Mk, 6oromoniy Bamrero mpecsb1ioro Benmnuecrsa, Op1BIaro
B JKBOTHE CBOEMD 6)1ar0,u15Te)110, 3aBellaHNA )K€ €ro He MHAK'D, TOUYNIO
CHSL: IKO )Ke MeHe BUJUTEe O1aroTBOPIIa, TaKO 1 BbI, BO3/TI0OIEHHBIS
Jaza, 671aroTBOpKTe, eXe M301MBaeTCs BCErna, i00 sIKO OTel'b IPeMHOTast
BChMB OmarofiesiHusI TBOPsilile, Tako 1 1o ce6h B Bamiem npecBbTioM®
BenyuectBe 6/1aropofHBIX €ro 4agbxp 10 IpeMHOry BCbMBb 6/1aroTBoO-
PALIMX'D OCTaBM, YOO MasIo /i eCTh 100pa OT CUX'b XpaHEeHVS IpefaHui
IJAPCKUX OTeYeCKUX BCAKOMY OmarogbeMoMy ot Barero mpeceT/ioro
BennuecTtBa He MCIOBBCTD /M KMDKJIO, AKO i Ty MUPCKYIO COTEPKUTD
B ce0F Bame mpecsB10e BermmuectBo MygpocTs. IMBers Baie mpecbT-
JI0e BENYECTBO i BOMHCKYI0 MYZPOCTD (77), BBOCIPUEM/IAIY IUTD
BEpbI HeM3MBHHBIA KO mpebnarocioBeHHo [IeBbt Mapui boropopniibr
Cywieil CTonmd KpBIoCT OT JINILA BpaXkKus, OT Heil Ke JlyXb CBATDIN
B IIkcHe IIBcHero rmaroneTs: cTonnd JlaBbIIOB IINA TBOS, ThICEIa
IIMTOBD BUCUTD HAa HEMD i BCA CTPB/IbI CM/IHBIXD. 3alyiaemn boromsb
Bpy4YeHHOe Bamemy npecsbrioMmy BennmuecTBy mapcrsue oT BCEXb
BpParoBb BUIMMBbIX i HEBUIMMbIX'b, MO/IACA boropopune: pagyiicsa Ko
TpOM’DB Bparu ycrpamraomas, a [ocropb Kpbrkui i cvpHbIN BO Opann
IpeacTaTeIcTBOMD 3acTynHunsl [illeg.] MaTepe cBoes BBpbI >ke pagu
Bamrero npecpbToro Benmyectsa BCEXb HApCKUX'D BParoBb TYKb COK-
PYLWNTD i CIOMUTD OPY>KME U LUTHI CO3XKETH OTHEMD.

CuneBbIMb Y60 06pasomd Barre npecsbrinoe BemmyectBo iMmBeTs
OIMCAHYIO TPOVICTBEHYIO MY POCTh: SKOHOMUYECKYIO, MUPCKYIO i BOMH-
cKyto. I3psapHe exe ycMoTpend a3 6oromornens Bamero npecsbriioro
Bennuectsa (8r) TY X Jie TPOVICTBEHHYIO MYAPOCTD B IIpeBeIMJaniei
rocygapckon Bamrero npecsbrioro Benmyectsa MUIOCTY ¥ IIpH 11ie-
APOM'b XaJIOBaHMUi, IPUCTAHHOM II0 4eI0O6UThI0 MoeMy, 6boromornbiia Ba-
1rero mpecsetioro Bemrdectsa, Bo o6urens CATbIA v JKMBOHAYATHBLA
Tpoiiipl, HOBOCO3M/AIOIYIOCA MHOIO B YepHurose Ha bonbiHCKMX
ropax, erja MpyCc/IaHD KOJIOKOID B ABBCTe MyAb Cb A3BIKOMD 1 XKemb3u
JIMCTOBOTO ABATLATh YeThbIpe 604ku. MynpocTb 315 4esioBeka JOMOBUTA
B Bamemd npecsbriomd BennmdecTss, KO HE TOYMIO B IIPECTABHOMD
CBOEM TOCYHapcTBh pOCUiCKOMD IIpeYecTHbIE U YyJOTBOPHbIE 00uTe-
nu B cmaBy bory n boropopguniiel cosmupacre, ycTposeTe U yKpaIlaeTe,
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HO 11 3116 B Mastoit Pocni MexX1y MHBIMM CBATBIMY OOUTEIAMI HOBOCTPOSI-
IeMYCs BbIencaHHOMY CBATbIA TpoIibl MOHACTBIPIO Tast XK fie AB/IACTD
6naropesHme. O6br4ait 60 JOOpe YIPaB/IAIIMD JOMbI CBOS HB TOUMIO
671113y CyIIVIX, HO U JAJTHBIX CBOVIX CVI JIOMOYATIIOBD He IIpe3ypaere.

Ectb 315 MyzpocTb Mupckas, (9r) ubo Bame nmpecsbrioe Bemyectso
B TOM'b CBOEM'b F'OCY/IaPCKOMD MIJIOCTMBOMD JKa/IOBAHNi UCTIONTHY 3aB5-
mwaHye 1w obbijanme napckoe 6para CBOEro rocyaapesa, 6/axkeHHbIe
MaMATY BEIVMKOTO TOCyfiaps, Laps i Benukoro kHA3a Peofgopa AnelieBn-
ya Bcea Bemkua u Manbid, u bbb Pocui camopiepiKiia, 1 COTBOpU CUs
VICITO/THEHJI€ eT0 LJapCKOro 3aBEIaHys BO 00IIel0 [I0/I3Y IIpecTaB/IblIe-
Mycs 6/1a>KeHHHbIe IIAaMATHU FOCY/apio B BEUHOE IOMSAHOBEHE CO TIPEX-
[EeNOYUBIIVMY 0/1aTOYeCTUBBIMU LIAPH, [«OIaroBepHbIMU LaPUIIAMI»
stricken out], 6raropopHbIMY ITapeBUYaMy 11 67TaTOPOJHBIMY LIAPeBHAMI,
a HpIHB 671arono/TyYH’s HapCTBYIOMMMD BETMKVMD TOCYapeMb HAlllVIMb
LapeM’b i BeMMKUMD KHA3eMD loanny Anejbesnyto, [letpy AneibeBudro
Bcea Benmkusa u Manbia, n bbneia Pocui camogepxiiemd, co BCeO
IpecBBT/IO0N X [JAPCKOI0 MOJIATO BO BCEIZANIHION MOJIOY O 3apaBui
Y MHOTOTBTCTBII MX IIaPCKOTO IPeCBBT/IOrO BeI4ecTBa.

MynpocTb BonHcKas Hb He o6pbraercs 3ub, erna Bame mpecsbr-
noe (10r) Benmu4ecTBO 3amyiaeniyi HOBOCO3UAAIOIIYIOCS TY OOUTeNb
IPeMUIOCTUBBIINMD CBOMMD FOCYJapCKUMD JKa/IOBaHMEMD OT BCs-
KX CKYJOCTeil ¥ HefOCTAaTKOB. 3a 4To Oarofaps 6marogapio Bamemy
npecBeTIoMy BemrdecTsy, i Bo 3HaMeHMe 6/rogapbHIA MOETro IOChIIAi0
UX LAapCcKoMy IpecBbTIoMy BenmmuecTBy KHVDKIIY MayIo 07l UMEHEM'b
«brmarofath MCTMHHA» B CTIABY UX, BEIMKUX TOCyAapell, HaMCaHHYIO, 1
BTOPYIO O IIpecBeT/I0N boropoyyiie OICKIMD A3BIKOMB, 0c060 Bamremy
npecsbTIOMy BenudecTBy OT cMUpeHUsA MOEro NpUNucaHuyo. ke
ma MuiocTuBHD Bamte npecsbrioe BenmdyecTBo OT MeH:, HIKAIILIETO
paba u 60romoria CBOEro, NPT U3BOIUTD, 10 TUI[A 3eM/IU YeTIOMD
6us cMyperHo Mormo. O 4eM e CTaHeTb OUTY 4eIOM'b OT MeHs, 60ro-
MOJII[a BAIIero, HOCaHHBIY MOV apXUAVAKOHD AHTOHMI (117), B MaIbIx
HBKIX HY>KIaX MOVIX'b Jja ITOTTyYy MUIOCTb 11 61arofaTh 0OpsIy Bo O1a-
roepbmeHHy10 oT Bamero npecsbrioro BennyecTsa nomoi, CTopuiiero
nozfHOXMIo Bamero npecsbrioro BenmryecTsa yenoms 6us mpoury.

[Tncans B MOHaCTbIPh IepBOHAYa/IHOM apXMENMCKOINNi Halllell yep-
HUTOBCKOI axne (1683) rox nexabpsi B k3 (27) nenb. Bamiero npecBbr-
noro BenmuectBa npesbicovariieit Moert 6nmarogbrenHuiie BChx 6arp
BPEMEHHBIX i BBYHBIX XKe/Tafoui 6oromMonews i HypKarmmi cryra Jlasapp



164 ITevgeniia Sakal

bapanoBu4b, apxmenncKons YepHUTOBCKIi, HOBTOPOJLKMI U IIPOTYA.
Pyxoro cBoero.

3) A letter of Lazar Baranovych to Vasilii Golitsyn:

(12r) Cnucok® ¢ mucTa 6€10pycKoro nmucMa, KakoB IMUcalrb Kb
6osprHy Ko KHA3I0 Bacuibio BacuibeBryy [onMMIbIHY YepHUTOBCKO
apxuenuckond Jlazapp bapaHoBUYb ¢ IpUCIAaHHBIMD CBOUMD ap-
XMJbAKOHOMD AHTOHMEMD B HbIHEIIHeMD BO pus (192) (1684) romy
reHBaps B ku (28) meHb.

boxmero MmnocTuio BeMMKNXb rocyfiapen, napei i BemMKuxb KH:-
3ell loanHa Ane3besuya, Iletpa AneibeBuda, Bces Bennkusa u Manbia
u bbb Pocui camofep KiieB M MHOTMIX TOCYJAPCTBD U 3€MeNb BOCTOY-
HBIX'D U 3alIaJJHBIX'b, ¥ CBBEPHBIX'D OTUMYel! U ABAMYell, ¥ HaC/IefHUKOB,
U rocypaperi, n obnagareneit. VIxp napckoro npecsb1Ioro BemdecTsa
OmpKHeMy 60sIpMHY 1 HAMBCTHUKY HOBTOZILIKOMY KH:A310 Bacubio Ba-
cybeBnyio [onmIpIHy, IpeMHOro MuocTuBbitieMy MoeMy Oropbrero,
BcerfamHbli 6oromornelrs /lazapb bapaHOBIMYb, apXMENNCKOII'b YePHIU-
TOBCKMI 1 HOBropopukui, i Bcero CbBepa, JONMTOjeHCTBEHHATO 3paBus,
MMpa U CIIACeHMs OT BBIIIHATO apXiepest 671aroOpoA1io TBOEMyY O BCEMb
IOMOMD yCEepIHO JKelaro. Apxueperickoe Moe 6/1arocioBeHue py Hu-
ailIeMb 4e/I0OUThI0 CMUPEHHO Ipernockbitato. [Tomyunsim asb 60ro-
MOJIellb 671arOpOAMA TBOETO IIPEBEeINYANIIYIO TOCYAAPCKYI0 MIUIOCTb,
32 MHOTOMOIIIHBIM'D IIPEICTATE/ICTBOMD 11 XOJ0TaiiCTBOMD O/1aropopus
TBOETr0 B MIJIOCTMBOMD UX'b IIAPCKOTO MPeCcBBT/IOro BemuecTBa >Kajo-
BaHUi, B IBYCOTHOM'D IECTOITYJHOMD Cb A3bIKOMD KOOKON'S i B xKenbse
IBAJIATY YeThIPeXd O0YKaXb, KO 0OUTENN HOBOCOOPYKAEMOU MHOIO
B YepHuUroBe cBATHIA U )XMBOHAYa/IbHbIA TpPOIlbl IPUCIAHHOMD, CMMI-
peHHo Omaropopayio TBoeMy Omaroybrerno MoeMy denoM 6bi0. V mpeMHo-
ro 6naropapio (14r) ce6s TBOps €XKeJHEBHBIMYU MOVMU apXUePeiiCKIMM
oTpaboToBaTV O/IATOPOAVIO BallleMy MOIMTBAMIL.

I3BecTHO >ke 671aropoAIIo TBOEMY TBOPIO, iaKO K'b MHBIM'D MOUM IIe-
4ajieM’b, KoTOpbIMU [ocriofib bor B cTapocT Moer mochiaeT MeHe, HeMa-
JTy¥0 Ipro6pETOXD IedaJib, erfja KOJIOKOTb, OT MX'b IIAPCKOT0 IPecBBT/I0ro
Be/MYeCTBA 32 MHOTOMOIIHBIMD 0/1arOpO/VIsl TBOETO IPEACTATE/ICTBOM
IpUC/IaHHbl, BCKOpe pacnajiecs, bory cebaymy kakumu cnydan. Toro
panu i MHBIX pagy 6maronoTpeOHbIX BhIell [epKOBHBIX OCBIIAI0 Kb
LJapCTByIoIeMY rpaay oTiia AHTOHMA [TpoKonoBuya, apXuibsIKOHa CBOETO
(mpe>xpe OBIBIIATO Yy HACD IMCAPST), | BpYYUB eMy KHYDKUIBI HBKOTOPBIA,
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Ha [I0XBaJIy BE/IMKVX TOCYapeil HAlllMX XyAbIMM TPYAaMI MOVIMY HaIlV-
CaHHBbIE, TIOJHECTY UXD LIAPCKOMY IIPpecBBIIOMY BeIMYeCTBY i BEIMKOI
TOCyZiapbIHe, SIKO Y00 IIPOLIIOrOffHO0 35710 XBa/IMMCS HAM'D Be/TMYAIIIIEI0
6/ITOpofVs TBOETO MIIOCTHIO. BhllenucaHHbIi HAalll'b MOC/TYLIHUKD
TaKo MHHE, [Ja UM XOfJaTaiiCTBYeTh eMy O/Iaropojjyie Ballle MUIOCTVBbI
npecseTIoMy (15r) roCygapcKoMy IIPecToy ¢ YOOIMMU TPyl MOMMMI
IPVXOJ, CMUPEHHO O/1aropopius TBoero Momo. Oco60o ke KO 0COOHOTo
6maropbrerns Moero 61aropoayisi TBOEro 4elI0OUThs MPOIIY O TAKOMD Kb
BEIMKIMD TOCYAapeMb IpeAcTaTe/icTBh, 4T06 TOro MacTepa mpUC/IaT
CIo7ibI BeTB/I J/1A1 TTepeOVIBKY TOTO TOCY/apeBa KOMOKO/IA 1 M/ Ha yrap
TI0)KaJIOBAJIN, YTO UMb, BE/IMKVIMD FOCYfIapeMb, borb 06'b Hach U3BECTUTD.

B ueMd MuoCTHMIO 6/1aTOPOJVISE TBOETO I MHOTOMOIIHBIMD XOHOTali-
CTBOM 06HagbK1BaI0Cs, BTOpUIIEl0 apxuepeiickoe boroms MHB faHHOE
IPerochbIalo 6IATOPOAMIO TBOEMY i BceMy oMy 6arocnosene. biaro-
ponmio TBoeMy BChX 671arb JKe/Tarolyi BCerjaliHui 60roMoelrs 1 cyra
JIazapp bapaHOBUYb, apXMENMCKON'D YEPHUTOBCKNI, HOBOIOPOALIKII
u nnpoyasd. Pykoro cBoero.

4) The Report on Baranovych’s envoys in Moscow, 1684:

(17r) B moxmamb

B HpiHemHeMb BO pu6 (192) roxy (1684) rerBaps B ku (28) AeHb Kb
BEeIKUM'D TOCYAAPSAMD, LAPSAMD i BEMKMMD KHA3AM loaHHy Anne3beBuay,
[Terpy Ane3beBuuy, Bcen Benmkus, u Manbia, u bbnbra Pocui camopep-
X1eMb, npubxam kb MOCKBe YepHUTOBCKOTO apxuenuckomna Jlazaps
BapaHoByYa IpycIaHHbIe APXUAAKOHD AHTOHeT [IpoKoIoBIYb, a C HUM
yepHoit To1rd Vocudd fa apX1MenycKonoBbIX CIYTD 6 (2) 4eoBeKa, ap-
XUAMAKOHCKMX CITYTD 6 (2) 4eloBeKa, 1a oBap, BO3HUID 2 (3) Ye/TOBeKI:
Bcero i (10) 4enmoBex®, ja ¢ HMMM X U (8) yomajeil. A 1Mo 4eMy UMb
laBaT! BeIMKUX'D TOCYAApeil )Ka/loBaHbA MOJEHHOT0, KOPMY U IIUTb4, i
O TOM BeJIMKIe TOCYapy KaKb YKaXKyT.

Brimmcano Ha npumbp: B mpomuioM Bo pno (184) roxy (1676) B MapTe
Mecsle 6/1aKeHHbIe TaMATY K'b BEMKOMY TOCY/apIo, IJapIo i BeMKOMY
KHA310 Ane3bro Muxaiinosnyy, sced Benmkusa u Manbid, u bbnbia Pocui
caMofiepXK1y, NpnbE3Xmm Kb MOCKBe YepPHUTOBCKOTO apXMeNCKOIa
JIazaps bapaHoBMYa NpUCTaHHbIE ApXUAAKOHD JIyKa, a ¢ HUM yCTaB-
VKD YepHOII ToI'b [0i/1b, /1a apXMenmcKOoBbIX'b CITYTD U (8) 4eloBeK,
8 (2) yenoBeKa BOSHULIBL, fa YeNATHUKD d (1) uenoBexd. (18r) A Benu-
KX TOCyZAapeli )kaJloBaHNs JaBaHO UM IOJAEHHHOIO KOPMY U IUThsA
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¢ npub3y UXb U JJO OTIYCKY, MoKaMmbcTa oM Ha Mocksb mo6bun:
apxuausakoHy JIykb o rpuBHE, yCTaBIIMKY YepHOMY IIOIY IO 6 (2)
aJIThIHA 110 6 (2) IeHbIN, CIyraMb i Bo3HMLAMD i (10) YenoBeKkoM 1o 3
(7) meHbru, 4enAgHUKY 110 O (4) eHbIM HA JieHb. [la UM >Xe MUTbA:
apXUAVAKOHY Y YCTAaBLIMKY 110 6 (2) KPYIIKM Mefy, IUBa 110 TOMY X;
CTYIIKaM i BO3HMLIAM'b, VI YeJIANHMKY 110 6 (2) YapKy BUHA, IT0 KPYIIKe
IVBa Ha JileHb. A Ha npub3fie i Kakb ObUIM OHM BEMKOTO TOCYAAps
Y PYKY, i B TB ZHM JaHO IMP B CTONIAa MBCTO KOPM'D i MUTHS C IOJEH-
HBIM'D BfjBoe. B mpomiom e Bo pua (191) roxy (1683) renBaph Mecsre
OBV Kb BeIMKMMD TOCYAapsAMD B puk3je 4epHUTOBCKOTO apxue-
nuckorna Jlazaps bapaHoBuya mpuciaHHbIe YepHOIT JUSKOHD OH JKe
AHToHei1, a ¢ HUMB cnyT (19r) eBo 0 (4) YenmoBeka, fa 6 (2) nouenmn,
a BeIMKMXD rOCyZiapeli )KaJloBaHbs JaBaHO UMD IIOfIEHHOTO KOPMY i
mUThs ¢ Npnb3ay ux: AUAKOHYy AHTOHMIO 110 7 (10) feHer, cyraM® 10 3
(7) meHbIu YeNOBeKy Ha JeHb. [la NUTbA U3 NpUKa3y OOJIIINe Ka3HbI
IVISIKOHY TI0 KPY>KKE MeZy, 1o 6 (2) Kpy>KKu IUBAa; CIyraMd 110 6 (2)
YapKJy BUHA, [10 KPY>KKe NMBA YelI0BEKY Ha JieHb, a Ha pub3fie i Kakb
OHU OBUIM BENMMKNX FOCYAapeil Y pyKy, i B Th JHM JaHO IM'D BeTIVIKIXD
roCyfiapeil >kaJloBaHusA B CTO/IA MBCTO KOPMD U IUThS C NOJAECHHBIMD
BziBOe. [la M ke pOB® aHO ¢ npuik3ny uxb 6 (2) Bo3a ga KOHHOTO
KOPMY JJaBaHO ¢ Ipub3y 5K MX 1 IO OTITYCKY Ha 0 (4) JIoIIenn 1O yKa3y
IIPOTVB VIHBIX TaKMX IT0 YeTBEPTH OBCA, [ja 110 BO3Y CEHa OJfHOII JIoMIai
Ha i (10) gHeit. (20r) A ocye TOro 1o 4eo6uThI0 €BO AbAKOHOBY HaBAHO
VIM'D BeVKIX TOCYAapeli )KaloBaHbs MOLEHHOTO KOPMY C IPpMOaBKOIO
AbAKOHY IO TPYBHE Ha JIeHb, ja INThA 10 6 (2) KPYIIKU MeAy, MBa
II0 TOMY X; CJIyTaM’b apXMeNVICOKOIOBBIM 10 i (10) meHbryu, ga muThs
10 KPY>XXKe Mefy, 1o 6 (2) KPYIIKM NMBa, YeIATHMUKY 10 s (6) AeHbIu
Ia 110 6 (2) YaIKy BIMHA, IT0 KPY>KKe IIVBa Ha IeHb Jja 10 BO3Y IPOB Ha e
(1ATB) IHEN, @ KOHCKOV KOPM'B JJaBaH'b IIPOTUB IIpexkHero pus (192)
(1684) renBaps B k¢ (29) ieHD 1O YKa3y BETMKUX TOCyHaperi.
Cnymasb co BBINUCKY 00ApUHD KHA3b Bacuieit BacunbeBuy
[omMUBbIH ¢ TOBapUIIY NpUKa3amrb AaBaTh rOCy/lapeBa >KaJTOBaHVA
4epHUTOBCKOro apxmenuckona Jlazapsa bapaHoBuya npuciaHHOMY
apXMAVAKOHY AHTOHUIO IIOIEHHOTO KOPMY U NUTUA C npuk3ny pua
(191) romy (1683), KOpMY apXUAMAKOHY YEPHOMY IOy OCMMU JIeHET'D,
CTyTaM apXMeNVeNVCKOICKYMD U apXUAVAKOHCKMMD BCETO YeThIpeM
4e/IOBEKOM II0 LIECTH I€HET, II0Bapy ia TPEM 4e/IOBEKOM BO3ZHMIIAM II0
JeThIpe JeHbIY Ye/IOBEKY Ha IeHb, IINThs apXUAVAKOHY U YePHOMY IIOITy
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IO KPY>KKe MeNy, 110 1B€ KPY>KKE IIMBa, CZIyraM U II0BAapy M BO3HUIIAM
II0 IB€ YapKM BMHA, I10 KPY>KKe IIViBa Ha O€Hb Y€/IOBEKY, Ja KOHCKOIO
KOpMY fiaBaTb Ha YE€TbIp€ JIOIIaAM 10 YKa3y.

5) A letter of tsars to Lazar Baranovych, 28 January 1684:

(47r) B npiHenHEM BO pué (192) romy (1684) renBaps ku (28) neHb
Kb HaMb, BeTMKUMD TOCyAapeM, Kb HalleMy LIAPCKOMY Be/UYeCTBY
IVICAIB THI, HAILIETO IIAPCKOTO BeIYecTBa OOIMOJIEIb IIPEOCBEeIeHHO
apxmenuckond Jlasapp bapaHoBuub, 1 6MI 4e1OMD HaM, BETUKUMD
rocygapeMp, HallleMy [JapCKOMY BeIMYeCTBY 3a IIPVC/IAaHHbIE HAIIETO
[JAPCKOTO Be/IMYeCTBa KalOBaHbsI, KOTOPOe MOC/IAaHO Kb Tebe Harepe
cero [«6oromoriry HareMy» stricken out] B mponioms Bo pua (191) roxy
(1683) yepes MpUCTAHHOTO TBOETO B TOM'b FOAy Oy/Iy4ero AbsAKoHa AHTO-
HIIA, 1 IPUC/TaN Kb HaM'b BeIMKVM'D TOCY/lapeMb K'b HallleMy LIAPCKOMY
BEJIMYECTBY C TEM >Ke CBOMMD C HBIHEIIHVMD [«y4YMHEHHBIM» stricken
out] apxMaAMAKOHOM AHTOHVEM YeThIpe KHUTY, iMsAHyeMble brarogaTs
1iCTMHHA, Ia 1 O YI0[ecaxb iKOHbI IPeCBATHIA boroponuibl MIbMHCKON
YepHUTOBCKOIL, 1a Kb ThM )Ke KHUTraM'b TOCKy MbaHy [missing text] (48r).
MBI BenmKume rocyfap, Hallle Ifapckoe BeIN4ecTBO, OXKaToBaIn Tebs
6oromosia Hamero: Th KHUTHM y IIPUCIAHHOTO TBOETO apXMAbsSKOHA
AHTOHUA NIPUHATD YKa3ajM, ¥ MBI Be/IMKMe TOCYAapH, Hallle IfapcKoe
BE/IYECTBO, IT0XKa/I0Ba/IM Tebss 6OroMoIIja Halllero: TOMY TBOeMY I10-
CTTAHHOMY apXUJAKOHY IOBeTb/IM BUAETh HAIY LIAPCKOTO BeIMYeCTBa
OYM U MUCTD TBOY M iMAHOBAHHbIE KHUTYU NPUHATD y HETO YKa3aJll.
11 3a Toe TBOE 60rOMOII}A HAIIIETO IIPUCBUIKY XKalTyeMb TeOst, MIIOCTUBO
IIOXBA/IsIeMb, ¥ TTOXKA/IOBA/IV: YKa3am Kb Te6h mocmary Hamrero mapc-
KOTO BE/IMYeCTBA )KaJIOBaHbA /1Ba MBXa IMCHIX YePEBbUX'D, TP UCIIONA
4epeBbMX'b IIECIIOBBIX, IIATh MICIIOJOBD IIECIIOBBIX'D XPEITOBBIX, Jja CYKHA
JIYHJBIITY YePHOTO J0OpOro ABa mopTuiia. [la Mbl, BeluKme rocya-
pu, Hallle [[apCKOe BeTNYECTBO IO TOHOLIEHNIO [«bommme» stricken
out] apcTBeHHbIE eYaTU FOCYAAPCTBEHHBIX BEIMKIX IOCOMCKMAX
nB1b obeperaress, O/IVMYKHETO HAIETO IIAPCKOTO Be/In4ecTBa 00siprHa
u HamBcTHUKa Benukoro (49r) Hosaropona kusi3st Bacunus Tonuibina,
HO>KaT0Basy Tebs1 60roMorIIa Hallero: yKasam Kb Te6h 110 4e/IoOMThIo
TBOEMY, KOTOpOe TPeJIOKIID TOT XKe BbIIIEIIOMAHOTO apXUASAKOHD,
IIOC/IaTh HAILIEro IIapCKOTO BelMMYeCcTBa XKAJTOBAaHbs Ha yrapd Mban
IpeXxje MOCIAaHHOTO Kb THOE KOMOKOo/Ia TpUALATh NYAb, a Kb TOMY
KOJIOKOJTY IIPUCIIal'd OyzieT ¢ MOCKBBI IIOCTIe ITpa3HyKa cBE110r0 Xpu-
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cToBa Boskpecenbsa konmokonHoit Macrtep ®emep MoTopuHb, KOTOPOI
TOT'B KOJIOKOTb /VTh. [la Kb TeO IT0C/IaHO HAIIeTO IJAPCKOTO BE/IMYeCcTBa
KaJIOBaHbs 110 TBOEMY, 60rOMOJIIIA HAIIET0, 4e/I0OUTHIO C HUM'D apXUINU-
SIKOHOM KHura Beueps nyxoBHas, TpynoB ObiBIIero iepoMmonaxa CeMyuoHa.
I Te6, Hamero 1apckoro BemdecTsa 6oromoriy, (50 r) mpeocereH-
HOMY apxmenuckony Jlasapio bapanoBn40 4epHUTOBCKOMY ¥ HOBIO-
POJLIKOMY, TOSI Halllell Be/IMKVX FOCyAapelt Hallle IIapCKOTO Be/IMYecTBa
[illeg.] MHOTONTETHOC 3HOpOBeE cOOOpHE 1 KeneliHe bora MomuTy, a Ipu-
CIaHBIX TBOMX, OOIMOJIIIA HAIIIETO, aPXUAbAKOHA AHTOHUA CO BChMM
IIpY HeM Oy y4MMI JIIOIMY [I0Ka/I0BaB HALIVIM'b LIAPCKOTO BeYeCTBA
KaJIOBaHbeM'b ITOBEJIe/IN OTHYCTUTh ¢ MOCKBEI Kb Te6h, 6oromorniyy
HameMmy, 6e3 3ajiep>xanns. [Inucano Ha Mocksb [missing text].

6) A letter of Sophia Alekseyvna to Lazar Baranovych,
28 January 1684:

(51r) Hamreto MUIOCTHIO OT BeJIVIKME TOCY[apbIHM IIapeBHEI i Be-
nukye KHDKHBI Codui AnebeBHbl Bcea Benvknsa u Manbis, u bbb
Pocwui 6oromorniy HaneMy MUIOCTHBOE CTIOBO.

B HbiHemHeM Bo pué (192) ropy (1684) renBaps Bb ku (28) meHb
Kb HAM'b, BeJIVIKOJ TOCYapbIHe, MCAJT ThI, 0OTOMOIEIb HAll'b, ¥ OVIT
4e/IOMb OpaThsAM HAIIUM BEIUKUMD FOCYAAPEMD LIAPEMD i BETMKIMb
KHA3eM loanny Aneibesuuy, [letpy AneibeBudy nx mapckomy (52r)
BE/INYECTBY O MPYCIAHHOE HAIIETO IJaPCKOTO BeYeCTBa )Ka/IOBaHbe,
KOTOpOe ITOC/IAaHO Kb Te6 Hanepen cero B IpouutoM Bo pua (191) rogy
(1683) yepes MPUCIAHHOTO TBOETO B TOMb Oy OyAy4ero AbsgKOHA
AHTOHMNA O KO/IOKOJIe 11 O IpodyeMb. V mpucnand Kb HaM'b, BETIMKOIL
rOCy#apblHe, ¢ TBM ke CBOMM C HBIHEUTHUMD apXUAbIKOHOM AH-
TOHMEM [IBb KHUTK MMAHyeMble brarogaTh i icTMHHA, 1 0 4Iofiecax
VIKOHBI TIPeCBATHIA BOropoanIbl MIBMHCKON YepHUTOBCKOIL, fa ABe-
Ha/IIJaTh KHUI'D O IIPeCcBATOI boropoayiie Ha MOJICKOMD A3BIKe, 1 YTOO
MBI, Be/IMKNA TOCYAapbIHs, I0>KaJI0BaIu TebsA, 60roMosia Hallero,
TH KHUTY Y IPUCIAHHOTO TBOETO APXMAbAKOHA AHTOHMSA IIPUHATD
ykasaymu. VI Mbl, BeluKas ToCy/japbIHs, II0XaI0Bamyu Tebs1 60roMoria,
HAIleTO: TOMY TBOEMY IIOC/IAHHOMY apXUAbSAKOHY IOBEIEINM BUETh
HAIIV TOCYIApCKVIe OYM V1 JINCTBI TBOU U iIMSHOBaHHbBIE KHUTY IPUHATD
y Hero ykasanu. V 3a Toe TBoe, 60romoria Hamero, HpUChUIKY >KalTyeMb
Te651, MIJIOCTUBO ITOXBA/IAEMD I IIOXKAJIOBAB, YKasanu Te6h mocmaTh
HAIllero IIapCKOTo >KaJIoBaHbs [jBa MeXa IChbUXDb [missing text], (53r)
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AT MCIIOJJOBD IIeCIIOBBIX XPeOTEBBIX'D, Ia CYKHA JTYHJBIIIY YePHOTO
no6poro gBa mopTumia. JJa MbI 5K BeIVIKMSA TOCYAPbIHA 11O JOHOIIe-
HUIO IIapCTBEHHbBIE Hale Oosmne neyaty 1 [«Hammxb» stricken out]
IJapCTBEHHBIX BEIMKIX ITOCOTCKIUX BT 0Oeperares O/IVDKHEr0 Hallero
LJapCcKoro BenmvecTsa 6osiprHa u HambctHuKa Bennkoro HoBaropona
KH:34 Bacunusa Bacumesnyaa [onuibiga, 1oxanosarb Teds 60romora
Harrero ykasam. K Te6F 1mo ueno6urbio TBoeMy, KOTOpOe eI
ThoKe BbIlIe IOMAHYTON [«apxu» stricken out, illeg.], mocian Hamero
LJapCKOTO BENIMYECTBA JKa/I0BaHbsA Ha yrap Mbau mpex/e I0CTaHHOrO
Te0F KOJIOKO/Ia TPUALIATD IV, Ja K TOMY KOJIOKOJY IIpUCIaH Oy#eTd
¢ MockBbl nnocyie npasgHuka cebrioro Xpucrosa Boskpecenns xoso-
KomHbl Mactep Pegop MOTOPUHD, KOTOPBII TOT KOTOKOJ JIWIL.

/1 Te6k, HallIeTo 1JapCKOTO Be/IMYeCTBa H0TOMOJIITY, IIPEOCBEIeHHO-
My apxuenuckony Jlasapio bapaHoBK4I0 4epHUTOBCKOMY U HOBTOPOJ-
IIKOMY, TO€ Hallly BeIMKOIL TOCY/JapbIHY IIPEBBICOKOIO K ce6h MUIOCTD
BBAuTD [missing text] (54r) i oy MHOrombTHOMS 37J0pOBbe Opareit Ha-
VXD BEIMKUXD TOCYAapeil [«MX [apcKkoro BenmndecTsa» stricken out]
i 0 HaIIeM' BeMKOJ TOCYAapbIHV MHOTOTETHOMD 3[10pOBbe COOOpHE i
keneiiHe bora Moyt [illeg.]. B apcrBytomem Benmiem rpase Mocksb
mbra oT cospanusa Mupa pue (192) (1684) dpespans ka (21) gus. benyio
rpamoT nucan u nopmnucan Gegop Tapacos.

7) The report on Baranovych’s embassy to Moscow,
28 January 1684:

(55r) Joxknagsb

B HpiHenHeM Bo pu6 (192) rony (1684) renBaps B ku (28) eHD K Be-
JIMKUIM'D TOCYJlApeMb, LITapeMb i BEIMKMMD KHA3eMDb loanny Anejbesnyy,
[leTpy Ane3beBudy Bcesa Benukusa u Manbis, i benbia Pocni camopep-
KIeMb, npubxann K MockBe 4epHUTOBCKOTO apxuenuckona J/lasaps
bapanoBnua npucianHble apxuansaKond AHToHel [Ipokonosuy, a ¢ HUM
gepHo1 1ton locud, 1a apXnenmcKonoBbIX CyT 6 (2) 4e/loBeKa, a II0Bapb,
BO3HMIIB 2 (3) uermoBeka — Bcero i (10) uemoBekd. A ¢ HUM apXUIUSIKO-
HOM IIpUC/IA/ K BEIMKMMD FOCyJJapeMb apXMENNCKOI'b YePHUTOBCKOA
KHUT'D 0 (4) KHurH i B ToM uncnk: 6 (2) Kkuuru iMsinyemble «braropars
i ictuHHa»; 6 (2) kHUN «O 4Yrofecax nkoHbl [IpecBaTsie boropoanibl
VinpuHCcKoM YepHUTOBCKOTI», Ja K TOV KHNUTe OCKY; O61aroBbpHOIt
rocymapbiHe Lapuiie i Benukoit KuAruHe [IpackoBui @eomoposHe 6 (2)
KHUTU: KHUTA UMsAHyeMas «bmaropars i ictuHHa» (561), kHura «O 4io-
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necax ukoHsl IIpecBarbie boropopunbl VinbuHckoi YepHUToBCKOi»;
6maropopHoit apeBHe i Benukoit KHOxkHE Codui Ane3teBHe 6 (2)
KHUTU: KHUTA UMsAHyeMas «brarogaTs i icTuHHa», kHura «O diofecaxs
nkoHsl [TpecBsaTeie boropopuibl Vnbnuckoit YepHUToBCKoi»; 61 (12)
kuurd «O [Ipecssitoit Boropopuibl» Ha TOTICKOM s13bIKe; 671arOBBPHBIMD
TOCYJapbIHAMD LIAPULIAMD i BeMKUMb KHATMHAMD Hatanui Kupunosse,
Mapde MatpteBHe 0 (4) kuurn: 6 (2) kKHuru uMsHyeMmble «barogars i
icTuHHa», 6 (2) xaurn «O vropecaxd UKoHbI [IpecBsaTeiss boropoaniibt
VinpuHcKoi YepHUTOBCKOTT»; 6/1arOPOAHBIM FOCYIapbIHAMD IlIapeBHAM
i BemMKMM KHsDKHAM si (16) KHUT: 1 (8) KHUI'b UMsAHyeMble «barogath
i ictuHHa», u (8) KkHUrD «O uypecax ukoHsl [IpecBaTeia boropoauibl
Vnbunckoint Yepuurosckoit». Becero m (40) kHurp. 3a 4T0o UMD HaTh
BEJIVIKVIX'D TOCY/japeli )Ka/IoBaHbs Ha OTITYCKe U 3a IPUC/IAHHbIE KHUTH,
YTO IIOC/IaTh BE/IMKMX rOCyHapeli )KaJloBaHbs Kb YePHUTOBCKOMY ap-
XMEIUCKOILY, ¥ O TOM'b BEJIMKIE TOCYAAPY YTO YKaXKYT (577).

I BbImMCcaHoO Ha IpUMBPD Ha OTITyCKe: B IIPOLIOM BO pno (184)
ropy (1676) B MapTe Mecslie K BeIMKOMY roCyiapio Opuin B ipubaze
ero >x apxuenuckona Jlasapa bapanosuda npucnannsle us Yepun-
roBa apxXuabsAKoHd JIyka [puropbes fa ycTaBIUKD [0ii/Ib, @ ¢ HUMU
apXMENCKOIIOBBIXD C/TYT U (8) 4e/loBeK'D, 1a BOSHULD 6 (2) YelnoBeka,
yenAgHUKD a (1) gemoBeks, Bcero 2i (13) yemoBekd. A ¢ HUMU K BeIN-
KOMY IOCY/apIo IPIC/Ial apXMENCKOI'b KHUTY HapuiaeMyo «O 1rage
BEYEpHeIl 1 O PajiloCTU YTPEHHel». A BEIMKOTO rOCYAaps >KaJOBaHbs
IaHO MM'b Ha OTIyCKe: apxuabsakony JIyks m (40) coborneit, BB k (20)
pyO/eBb KaMHM afjaMaHThl, 6i (12) apumud [coboneit? — omitted], fe-
Herd ei (15) py6neis; ycraBmuky Voitmo i (10) pyoness, cnmyrams apxue-
JICKOIIOBBIM'D IO CYKHY aHIJIMIICKOMY, AieHer 110 ¢ (3) py6iu, 1o co6oio
4e/I0BeKy TPeXpyOIeBbIX'b Taph; BOSHUIAMD i YETALHNUKY IO CYKHY
aHIJINIICKOMY, JIeHeT 110 py6imio uenoBeky. (58r) Bo pne (185) romy (1677)
B HOsI0pe MecsiIle K Be/IMKOMY rocyzapio npnbsxanrs K MockBe YepHU-
TOBCKOTo apxuenickona JIazaps bapaHoB1Ya yXOBHOIT €BO 4epHOIION'D
Deopocuii [yrypeBuds, a ¢ HUM apXMeIVICKOIOBD ITOfAPXIU/bIKOHD
AHToHell PycakoBckoii, ja 6 (2) 4eloBeKa CIyIr'b apXMeNUCKOICKIX,
JeARHNKD a (1) 4emoBekd, 1a 6 (2) 4eloBeKa BOZHUIID, /la KyXaph.
A BeNMKOTO rocyfiapsi XaI0BaHbs JaHO UMb Ha OTIIYCKe YepHOMY IOITy
®eopocnio [yrypeBndy KaMHM afaMaHThl, i (10) apmmHD cobornelt Ha i
(10) py6neps, geHers i (10) py6neBb; ORapXuAbsIKOHY AHTOHMIO JeHeT
i (10) py6neBs, mapa coboneit BB ¢ (3) pyom; cryraMd apXMeIycKoIo-
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BBIMD 6 (2) 4eJIOBEKOM'b 110 CYKHY aHIIMIICKOMY, JieHerT 110 2 (3) pyoiu,
110 COOOJIIO YeTTOBEKY TPeXPYyOIeBbIX'D IIaph; BOSHUIIAMD U YeTIAJHUKY
¥ KyXapIo 110 CYKHY aHIJINIICKOMY, IeHeT'b 110 Py0OIIIo YeloBeKy, KaMKa
I CYKHA JIaHBI C Ka3eHHOTO IBOpA, NEHTY U3 Ta/lUI[K/ie YeTBEPTH, CO-
6oy u3 cubupckoro npukasy. (59r) [la UMb JTaHO TOIEHHOTO KOPMY
B Iopory Ha Hepemo. Bo pua (191) ropy (1683) B renBaph MecsIe Kb
BEJIMKMM rOCyAapeMb ObUN B Iprb3jie 4epHUTOBCKOTO apXMeNMCKoIa
HPUC/TaHHBIE OH )Ke IbIKOHD AHTOHEI, a C HUM'b apXMENUCKOIIOBBIX'D
CIyT 0 (4) 4enoBeKa fia YeTASHNK, @ BeIMKUXD TOCYAapeil )KaJloBaHbs
JIaHO IM'P Ha OTITYCKe IbAKOHY AHTOHUIO i (10) py6neBs, mapa coboreit
BD ¢ (3) pyOu, clryraM’b apXyenucKOIOBBIM 0 (4) 4e/I0BEKOMD I10 CYKHY
aHITINIICKOMY, IT0 COOOJIIO YeTIOBEKY TPeXpyO/IeBbIX'b IAP'h, Ye/IATHNUKY
cykHo. [/la B ;opory JaHO KOPMY Ha HEJIe/I0 110 TOMY 3K, II0 4YeMy UMb
faBaHo Ha MockBE. [la cBBpXb TOr0O €My X [IbsKOHY AHTOHMIO JAHO 110
VIMSAHHOMY BE/IMKUXb TOCYAapet yKasy i cy>k6bl boxxueit Ha IsKoH-
CKOJT cTUXapb 00bsApy 30710THON ¢ (9) apmnd 13 Iloconckoro npukasy.

3a mpucaHme KHUI'D BbINMCaHO Ha puMbpe: (60r) B mpouutioM pno
(184) rony (1676) B anphiie MecsIie IO yKa3y BeMKOTO TOCYAAPs ITOCIA-
HO €T0 Be/IMKOTO TOCYAAps XKaTOBaHMA K YePHUTOBCKOMY apXUEIVCKOITY
K JIasapro bapanoBu4Io ¢ NprucIaHHBIMU €BO C apXUAbAKOHOM JIyKoro
[puropbeBbIM 3a mpuciaHue KHUrY Hapuiaemon «[Inaun BeyepHeit
U PafioCTy yTpeHel» 6 (2) Mbxa MUCUXD YepeBbMXD (afiMH YePHBIX
JINCULD, PYTOIl KPacHBIX), a 1o IeHd 15 MEBxu Ha o (70) pybiess,
6 (2) mopTnia CyKHa YepHOTo JIYHABIITY fo6poro 1o e (5) (anTbH? —
omitted) apumas, mopruiie 1eHo0 10 3 (60) aATHIHD apIINHD, UTOI'D
ui (18) py6neit, o6oero Ha nu (88) py6ness.

Bo png¢ (189) ropmy (1681) B renBaph Mecslje IIOCIAHO BEIMKOTO
TOCyZaps >KajloBaHye Kb YePHUTOBCKOMY apXyenuckony K Jlasapio
bapanoBuuio ¢ npucnaHHbiMu eBo u3 barypuna Hukonckoro Kpy-
IVIIKOTO MOHACTBIPA Cbl uTyMeHOMd PeoocueMs [yrypeBuuems (611)
3 6paTbelo K BEIMKOMY FOCyfiapio i Kk 671aroBEpHOII rocyapblHe Lapulie
i Benukoit kusaruau Aradui CemuoHnoBHe 3a 0 (4) MKOHBI Ja 3a 2i (13)
KHUT'D UMsAHYeMble «Holbli cupedb mosHaHMe», ja 3a KHUTY, B KOTO-
poit mucanble ytofieca [IpecBsarsisa boropoguisl Vinpuuckoit, fa 3a 0
(4) opna KueBCKMe Ie4aTt, B KOTOPBIX'b HaleyaTaHo mosHanve. Ha 15
XK'b BBIIIENMCAHHbIE KHUTH 8 (2) MBXa TUChUXD YePEeBbUXD HOOPHIXD
neHoo 1o ui (18) py6mess Mbxb, Aa ABa MbXa IECIIOBBIX YePEBbUX
o u (8) pyb6neb MEXD, a BMBCTO IIeCTV apUIVH'D 00BSAPY BULITHEBOI
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JIBOJIHOII B34ATO i mocnaHo e (5) apuimH®d 00bspy, fa 6 (2) mopruiia
CYKHa JIYHJIBIITY £OOpOTo YepHOro 1o ei (15) apmumHD, IOPTULLE Iie-
HOIO 110 3 (60) anThIHD apIIMHDb. V] Ha MOKYIIKY TeX CYKOHD U 00bApU
(62r) mocnaHbl JeHIV ONpuYb MAXKON pyxieny B KaseHHOI pukasb
uc npukasy Manbia Pocui. A MBxu 1ucbu 9epeBu i meciioBble B3ATbI
6bmn 13 Cnbupckoro npukasa B KaseHHolt npukassp, a n3 KasenHoro
HpuKasa IpyUcIaHbl B mpukas Maneis Pocui. A eHer rocimaHo 66110 32 s
(6) apuHD 00BAPY BULITHEBO IBOITHON 110 6 (2) py6/u apIIVH'D: UTOTO
6i (12) py6nep®; 3a 6 (2) mOpTHUILA CYKHA JTYHJBIIY YePHOTO JOOPOro
1o 3 (60) anThIHD apIIMHD, UTOTO 3a 6 (2) nopTnuia ui (18) py6nens.
O6oero 7 (30) py6nesns [illeg.] (63r).

JIBra 3spus (1684) deBpan BB KB (22) IeHb 110 YKa3y BEIMKIXD TOCY-
Tapeit u napeil i BemMKux'b KHaA3el loanna Ane3besnda, Ilerpa Anejesn-
4a Bces Benmkna n Manbid, n bbnbia Pocui camopiepXiieBb OKOTHUYEMY
Cemeny ®enoposnuy TanmauaHOBY C TOBapbIILM yKa3aay Be/IMKIE FOCY-
Iapu Lapu i Benukue KHA3M loaHHD AnejeBnub, IleTpd AneibeBnub
Bces Benmkusa u Manbis, u bbnbia Pocni camofepskiiy HociaTb CBOEro
BEMKNXD rOCy/lapell )Ka/I0BaHbsl Kb YePHUTOBCKOMY apXMENMCKOITY
k JIazapro bapanoBuyy ¢ IpUCTAHHBIMD €T0 APXUAUAKOHOMD Cb AHTO-
Hyemd [IpokonoBryemM®d 3a NpUCIaHHbIE €T0 APXMENCKOIICKIE KHUATY,
KOTOpbIe IPUCTATh OH'D Kb BEIMKMMD TOCy/lapeMb U 6/1aropogHbIMD
TOCYHApbIHAMD LIApUIIaMb, 1 67TaTOPOXHBIMD [JapeBHAMD /{Ba IIOPTHILA
1[€HOIO IIOLITH JIECATH a/IThIHD apUIVHD Uc KaszeHHOTro NpuKasy fa eMy
apXUANAKOHY JaTH UX'b, BEIUMKIX'D TOCy/lapell, )KaloBaHbe Ha OTITyCKe
KaMKM, aJlaMallIKy ABEHAJaTh apIINHD, CTyTaM'b apXUENMCKOICKMMD
U €BO apXMJbSAKOHCKMM Y€ThIPEMD Y€JIOBEKOMD, [ja II0BAPY, ja BO3HUIIE-
MB TPEM'D YeI0BEKOM'D T10 CYKHY aHIIMIICKOMY Ye/TOBEKY, OTIYCKD UMb
¢ Mocksbl Bckope. C 060poTOMD 3a IpUNuChIo Abska IBana Bonkosa.

(64r) B Cubupckmuit npukas gpeBpas B k6 (22) ieHb 10 YKa3y Beu-
KIXb FOCyapent napeii i Bemmkuxb KHaA3el loanna Aneibesnya, Iletpa
Ane3beBnua Bces Benukusa u Manbid, u bbabia Pocui camonepxiieBb
6osprHy KHA310 [Bany bopucosnyio PenHuHy ¢ TOBaphIm.

YKkasanm BenuKue rocyfapy napu i Benukue ka3 loanns Anejbe-
BUYb, [leTpp Ane3beBuub Bces Benukusa u Manbis, u bbnbia Pocni
CaMOJIep>K1Ibl IIOC/IATh CBOETO, BEIMKIUXD FOCY/japeli, )Ka/loBaHbA K Yep-
HUTOBCKOMY apxuenuckony K Jlazapro bapanoBudro ¢ npuciaHHbIMD €BO
apxUAbSIKOHOMD AHTOHMEMD [IpoKonoB1MYeM 3a IpUC/IaHNe €BO KHUT'D,
KOTOpBIE IIPICIIAID OH'D Kb BEIMKJIMD TOCYapeMb ¥ Kb ONTrOBBpHBIMD
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TOCYZIapbIHAMD LJapUIIaM’Db i Kb 6/1arOPOHBIMD IJapeBHAMD, ABa MExa
JIMCBYXD YePeBBUX'D JOOPBIXD, ONVHD YePHBIX'D JTUCUILD, [«Apyroi
KPacHBIXB» stricken out] meHoto [«B cempaecaT py6nesb» stricken out],
fla apXMU/IbAKOHY AHTOHMIO ATV MX'b, BEIMKUXD TOCYapel, XKalo-
BaHbe Ha OTIIYCKe COPOKD c000JIell B ABaALATh pybIeBD, CIyraMb
apXMENMCKOICKMMD U €r0 apXM/IbIKOHCKMMD YeThIPEM 4€I0BEKOM
110 cO00I0 YeloBeKy Tpexpy6beBbix map. V13 Cubupckoro npukasy
OTIYCKD UMb ¢ MOCKBBI BCKOPE, 1 10 YKa3y BEIMKUXD rOCyfapeit na-
peit i Benukuxb kHA3el loanna Anejbesnda, Ilerpa AnebeBnda Bces
Benmuknsa u Mansia, u bbb Pocni camopepkijeBds 60puHY KHA3IO
IBany bopucosnuuy PenmHuny ¢ TOBapuIy yYMHUIN.

8) A Request for «Vecherya Dushevnaya»:

(69r) Llapemd, rocygapeMp i BeMMKUMD KHA3eMDb loaHHY Ane3be-
Buuy, I[lerpy Anejbesudy Bcesa Benukua n Manbida, u bsnbia Pocni
caMofiepXX1jeMb ObeTh 4elloMb 60roMosIellb Balrb YepHUrosa ropoaa
apxmenuckon’d Jlazapb bapanoBnub. B mpormnoms pu (190) ropy (1682)
10 yKa3y Opara Ballero, BeIMKIX'b TOCYAapeit, O/1a)keHHbIe TaMATY Be-
JIMKOTO TOCyZaps i Benmkoro kHaA3sa Peonopa Aneibesnya Bcesa Benmnkna
u Manbisa, n bbnera Pocui camopepxna [illeg.] Tak® kauru «O65ap
IylLIeBHbI» U Ta kHura «O651b gyureBHO» MHB, 60rOMOJIIY BalleMy,
JlaHa, 11 TeTlepb TOCYAAPY BN KHUTY «Beuepe», 1 TOV KHUTH Y MeHs,
6oromoria Bamero, HET. MuaocepiHble TOCyapy, Ljapu i Bennukue
kH:3u loanus Ane3besuun, [letpb Ane3besnub Bcest Benukus n Manbis,
u benbia Pocui camoepix1ibl, moxanyiite MeHs, 60roMosILa CBOETo,
KHNUTOoM0 «Beyepn» Tpynosb CumMeona Ilononkoro ais cBoero rocygap-
CKOr0 MHOTOTETHOTO 37ipaBys LapsAMb rocyaapsamMs [unfinished] (70r).

JIBTa spus (1684) beBpans BD k6 (22) IeHb 110 YKa3y BEeIMKIX'D TOCY-
Japeii napei i BeMMKUXD KHA3ell loanHa Anejbesnua, [letpa Aneldke-
Bu4a Beesg Bermkua v Manbta, u bbinbia Pocui camopepikiieBs 60apuHy
1 IBoperikoMy KH:A310 Bacunbio @egopoBudy OnoeBcKoMy € TOBApbIIIN.
[To>xamoBany BeMKNA rOCY/iapy, Lapy i Bennkue KHA3K loanHDd Anebe-
BUYb, [leTpp AnejbeBnunb Bcesa Benukusa u Manbia u bbnbra Pocui ca-
MOJIeP>K1Ibl Y€PHUTOBCKOTO apxuenuckona Jlasapsa bapanosuya: Benbnmn
K HeMY IIOC/IaTh CBOETO BEIMKIXD FOCYflapeii )Ka/I0OBaHbs [0 4eI00UTHIO
€ro IPUCIAHHBIM'D €BO apXUVAKOHOMD AHTOHUEM [«IIpokomoBryem»
stricken out] Cumeona ITonorkoro kuury «Bedepio gyxoBnyto» [sic!].
13 [Tpukasy 60/oro ABopIia ¥ 10 YKasy BE/IMKUXD TOCYHapelt Iapeit i
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BEeNUKUXD KHA3ell loanHa Anejbesnya, [lerpa Aneibesuya Bces Benn-
K v Masbls, u bnbisa Pocni camonepkiieBb 00SpUHY U IBOPELIKOMY
kHA310 Bacubio @efoposndy OnoeBcKoMy ¢ TOBAPbIIY YMHATU O TOM
I10 YKa3y BEIMKMX rocyfapeii. 3a npunuchio gbsAka [Bana Bonkosa.

9) The Robbery Court Case, 1684:

(107r) BeinucaHo B JOK/IAJ 13 4e0OUThsI M CBICKHOTO ba dep-
HUTOBCKOTO apxuenuckona Jlazaps bapaHoBuva npuciaHHOTO €BO
apXMUAbsAKOHAa AHTOHMA IIPO IPabeXXHYI0 €BO PyX/iAab cTonHyka [lerpa
XNUTPOBO ¢ JIIOAMU i CO KpecThsAHBI HbIHeNTHeTo pu6 (192) (1684) roxy,
a B 4eI00UThe €BO HAIMCAHO:

B HpIHemHeM eBo pus (192) (1684) romy mocmand OH'D, ApXUANAKOHD,
K HUM'B, BeJIMKVM'b TOCYyIapeMb, OT apxuemnyickona J/lazaps bapanosnya
C JIMCTOMD, U He Jjoe3xkasi bomxoBa BepcTB® 3a ei (15), HaYeBaah OHD
B BoTunHe Ilerpa @egoposa, coiHa XuTpoBo, B fnepesHe Vicarikose. |
IIPUKA3HOI Jie eBO 4enoBeKd Bacuneit HoBropopens npuies K Hemy
HOYbBIO CO KPeCTbSHBI 3 1yOeMb, 13 Oep/bIlIN, ¥ C pOTaTUHBI, €BO ap-
XMJSIKOHA PO30W/IN, OIIAafM U CaHM, i 9YTO B CaHIX ObLIO, BCe IOrpa-
O, ¥ ¥IX C TOCTOSIOrO iBopa 361mm. I cyrs eBo e (5) 4enoBek® 3
[BOpa He CIIyTUIN, U OH Jie apXU/IbKOH'D C TOBAPUINM CBOMMIU ILIeTD
no bonxosa mburs ei (15) BepcTs, i npuiien B bonxoss 61ap yenoms
BE/IMKVMD TOCYAapeMb, a B IPUKa3HOI n30% cTOMHUKY i BoeBogh
[Tepdunpio IOmKOBY Mofan ABOYHYI0 4e06UTHYIO. | CTOMHUKD fie i
Boesogia [Tepdueit IOukoBs B TOMD 4enobuTbe eMy OTKa3amb Ayt
TOT0, 4YTO TOTD Ye3['b OH'D He BelaeT, ¥ IIOChUIANTDb K ToMy (108r) mpuka-
I[VKY IO €TO Yel00MThe VIC IPUKA3HOI U30bI ITyLIKapeit, a BelIeb eMy
TOBOPUTD, YTOO TOTH NPUKALIVKD JIOMAAN i CAHU eMy OTAamb. I ToT
Jie IPUKAIIMKD JIOMAN U CAHU JTIOfIeMb €BO OTHa/b, @ YTO IIPOIaXK
€BO YYMHWIOCH, TOTO €My HIYero He OTHATD, M TOV IPOIIaXKV ITOJaNb
OH'D, APXUAUAKOHD, B NIpuKase Masnbia Pocui 3a pykoro cBoer po-
CIKCh. A B pOCIINICY HAIIMCAHO: TPOCTDb 00/I0KeHa cepeOdpoM, IUIIATb
BMHTOBKA, [TA/IAII'b [TOJICKOI, MIMCTONETHI OICKNUE, MOSICH LIETKOBOIL,
HOX'B ¢ HOXKHaMM TYpCKoro fbia, manka cobonems, medsedHo [illeg.],
norpe6elsb ¢ CK/IAHULIAMM C XPYCTATHBIMY, YapKa CK/Ia/{HasA 30/I09eHasl.
Bcero B3ATO pyX/IAu ero IieHoM Ha ke (25) pybnesd, Ha s (6) anTbIHD,
Ha 0 (4) meHerd, ja B bo/xoBe mymkapeM 1 AeHIVKOMD 1 MOAAYEMY
IaHo pyOnb, ke (23) anTeiHa, 6 (2) IeHbIN.
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1 o ykasy BeIMKUXb rocyaapeii, a 1o moMbTu Ha 406U THOI eBo,
nyMHOro bsAKa EMenbsana Virnaresnda YkpauHioBa, nocnana B CEBck
K OKO/THMYeM i BoeBopb K Jleontno Pomanosnyy HemmroeBy ¢ ToBapb-
IV BeIMKMX rocypapeit rpamory (109r) U Beneno ums B3aty [illeg.]
cronHuka Ilerposa, npukasmyka Xutposo fgepesnnu Icaiikosoit Backy
HoBropoptia 1 KpecTbsAHD, ¥ IIPOTHB TOTO 4eTOOUTHS €BO apXU/AKO-
Ha Torpabe>xHble )KMBOTBI 110 POCIIUCY BeJIEHO PO3BICKATh BCIKUMMU
CBICKIM HAaKPBIIKO, @ pO3BICKAB MICATh O TOMD K BEIMKUM'D FOCyJJapeMb
K Mockse B mpuka3 Manbis Pocni. I matia BB 3 (27) JeHb K BETMKUMD
roCyfilapeMb LIapeMb i BeIMKUMD KHA3eMD loanny Anejibesnyuy, [letpy
AnejbeBnuy Bcea Benuknua n Manbid, u bbnbia Pocni camonepxiemn
mucanu u3 ChbBcka okonHUYel i BoeBopa Jleonrteit PomanoBuyb He-
IJII0€B C TOBAPbILM, X IIPUCIAIA TOTO IIOC/IAHHOTO apXMEeNCKOIIOBa
apxXnjAKoHa AHTOHUA C€BCKOe IB/I0, ¥ MOAIMHHYIO U IIepEYHEBYIO
BBIIVICKY 32 [AAYbeI0 NpUINChI0. V mc Toro gbia us BHIIMCOKD BbIIN-
CaHO Ha [epeYeHb.

A B cbIcKy 6 (2) yemoBeKa 6ONIXOBCKUX'D SIMIIVKOBD, KOTOpPbIE
MOCBIIaHbI € OfIBOJaMM O MOCKBBI, CKa3aau: KaKb IIpuexaayu OHU
B bonxosckoit yb3g B BoTunny [letpa ®emoposuya cbina XUTPOBO 1, HE
nob3xaa bonxosa, HaueBanu B fiepeBHe VICaKOBOI, ¥ MPUKALIVIKD €BO
Backa Hosropogews npuiegb K HUMD Ha IBOP BHOYM CO KPECTbSHBI 3
1y6eMD, 11 ¢ OepABILINL, VI C pOraTVHBL. JIoLIaay ero apXnassKOHOBBI U X
AMCKMe 1 CaHM C PYX/IA/I0 OTOV/IN U3 IBOPA €BO apXU/AKOHA, UX AMIIN-
KOB'b 30111, ¥ CITYI'b €BO apXUASAKOHOBBIX'D (110r) 3 ABOpa He MYCTIIN,
U OH JIe apXUJbAKOHD C TEMU AAIMIMKAMU JIC TOV iepeBHM IOLIIN K bo-
JIXOBY ITBILN i, TpUIIEND B lepeBHIO KysMIHKY, HAHATD OH'D apXU/IAKOHD
2 (3) mopBoxbI, a HaMb 10 bonxoBa gans 3 (7) anTbIHD, a )KUBOTOBH €BO
APXVAVAKOHOBBIX 3 CaHEel TOTD BBIIIENMCAHHON IPUKA3IMKD Backa
Hosoropopews co KpecTbsHBI, YTO B3s/IUIb, IPO TO He BBAaTs. VM mpu-
KasmyKb Backa HoBropopels cbickan'd 1 IonpallnBaHb, a B IOIPOCce
BO BCEMD 3alMpascs, a CKa3a'b OHb Backa: coO KpecTbsAHBI CBOMMIU 3
ny6eMD 11 3 OepAbIIIN K HEMY apXUASKOHY Ha IIOCTOSUION ABOPD BHOYM
He IIPUXaXMBa/Ib i €BO He p036I/IBa}I’b, U JIOLIAfieit, I CaHell, i YTO B CAaHAX
ObIIO, HUYETO He JIMBIBAI'D, i CIYI'b €BO apXUAAKOHOBBIX'D Ha IBOPB
Jiep>KaTh He BeIMBA/T'Db, M PYX/LA/IY €BO IIPOTUBD POCIINCY HIYETO He O11-
PbIBa/Ib, 2 YYMHUJIACH )K€ Y HETO apXMJbAKOHA CCOPA B TO XK BpeMs 3
IBIOBBIMD Y€TOBEKOMD U CO KPECTbAHDI IYMHOTO ABOpsAHMHA [leTpa
Casnua Xurposo Kapauesckoro yesny cena Mypasnesa, ¢ VIBamkom
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[Mlep6akom, fa co kpecTbsiHbl ¢ OCKO0 JIMTBMHOBBIM C TOBapuUILHK 3a
TO, KaK'b Jle¢ OH'D apXUAAKOHD NpubXanb B Ty fAepeBHI0 VIcalikoBy Ha-
4eBaTH, i CTyTM eBO KpecTbsAHMHA IyMHOro fABopsAHKHa Iletpa CaBnua
Ocky JIutBMHOBa 6V 1 B35/IM Y HETO JIOIIA (b, [1a BUHHYIO O0UKY, 11 OH
e Backa mocplia KpuKs Npuxoavns (111r) K IOCTOANIOMY ABOPY, Iib
apXUAKOH'D CTOSUT'D, /I TOTO, YTOO B TOV CCOpe MeXKI0 VIMU He YIVHM-
JI0Ch yOMitcTBa, 63 py>Kbs 1 6€3 IaloKDb, @ PYXKbs U MaJIOKD HU Y KOTO
HIYero He O6bU10. V apXuAsKOHD, yOOsCA VXD, U € TOM JiepeBHY IO
b1y, a IOV C CAHMU U C PYX/IAZIbIO OCTAaBU/I'D, @ C THIMM JIOLIAJIMU
W'Y PYXJLAAY OCTAJIVCS JTIOFY €BO e (5) 4e/IOBeK'D, ¥ KaK'b Jie Ipye3sKam
n3 bonxosa nmymkapu B Ty fepeBHIo VcalikoBy, 1 oH fie Backa TEM®b
MyIIKapAMD JIOIAM €BO ¥ PyX/IAAb OTAAJ, a TOJIKO 4ero OTHAAHO, PO
TO He BbJjaeTp, IOTOMY YTO OCMOTPY He 6b110 (1127).

A B 60/IXOBCKOIJI OTIVICKE CTONHMKA i BoeBopbl [lepdmnbs FOmkosa
HAIICaHO, YTO OH'D CTOJIHUKD i BoeBojja 13 bonxoBa 1o 4enobuThio
YEpHUTOBCKOTO apXU/IAKOHa AHTOHMA NOChIIaND B [leTpoBy BoTunMHY
Xurposo, B iepeBHI0 VlcaiikoBy, nmymkaperi Iamka Kocosa, a ¢ Humb
HOJIYeTO J1a ICHIIVIKOB, a BeIB/Ib eMy rOBOPUTb, 4T00 OH Backa nomaam
U CaHU apXU/IAKOHY OTHANlb, U IO ero nocelnke Backa Hosropogeus
TBM'b TOCBUIIIVKOM'D JIOIIA IV i CAHY OT/a/Ib Y cebs B iepeBHe, a BCe N
OHD Backa otpans, Toro He Bba0TDh. [la ¢ TeMb MOCBUIIMKOMD Jalb
OH JXe, apXU/IAKOH'D, IYLUIKAPAMD HOITHHY, IOASAYeMY s (6) a/lThIHD,
[eHIM JeHIMKOMD Th )X, 4TO U nopsayemy (113r).

B cpicky >k gymHoro iBopsanuHa [lerpa CaBuda Xutposo gbnoBoii
4esioBeKd IBamko Illepbak®, i Ha ouHOII cTaBke ¢ Backoio Hosropon-
LleMb CKa3alTb: IPUXOAWII ie OB IBalmKo ¢ HUMb, Backoro, 1 cb €BO
BacbkMHBIMD OTIIOMD ¢ MaTIOIIKOIO Kb €BO apXUAMAKOHOBY IOCTO-
SJIOMY JIBOPY BHOUM 0e3 py>Kbs U 6ecC NMaJoKDb JIs B3ATUS OTHATON
KPeCTbsIHCKOII JIolIajy, KOTopasi Oblia B3sATa KpecTbsiHMHA nX OCKM,
K apXV/AKOHY C BUHHOIO 00YKOI0, VI apXU/IKOH JIe TO€ JIOIIA/[b OTHATh
Besiens eMy Backe, a Backa Toit nouragy He B3s1 (114r) st Toro, 4To
Ha TOM e TIOCTOsIOM JiBoph 60uka co3keHa, i 3a To oHD Backa cimyrp
€BO apXU/IAKOHOBBIX C BO3aMI C IIOCTOSAIOTO BOPA He CITyCTU/TD, a XTO
Zie Toe JIoIalb KpCThbAHMHY MXDb OCKe OT/anD, IPO TO OH'D He BbjaeTs,
IIOTOMY 4TO TOTH KPCTbAHMUHD UX IPUBXaTb C OTHATOIO CBOEIO JIOMIA/I0
nocrte eBo [Barka Ha e (5) menb. A kpecTbsiHUHD Ocka JINTBMHOB He f10-
IpalIMBaHD JJIs TOTO, YTO IO CKa3Ke TOro cesa MypasiieBa IpyKa3HOTO
Qarromky IBanoBa nokxans kb Mockse.
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B cpicky gepeBHu IcaiikoBbl IleTpoBbl kpecTbsAHA XUTpPOBO 2 (3)
Yye/l0OBEKa CKa3aiy: KaKb JKe apXUJSIKOHD AHTOHMII B TON JiepeBHE
HavyeBab, IBamka HoBropaels co KpecThbAHBI UX, i OHM 3 y6eMD,
U ¢ GepppIlIN, U C pOTaTUHBI Ha apXU/IbIKOHOBOJ MOCTOSIION JBOP
He IPUXOAN/IN i €BO He p036I/IBa}II/I, U JIOIIAaiell, ¥ CaHell, i UYTO B CAaHAXD
ObIJIO HIYETo He VIMAJIN, ¥ € IIOCTOS/IOTO ABOPA UX'b He 36MBay, i iyt
eBo Ha Bopb Backa mep>kaTh He BenuBall, U PyXIA4u €BO IO POCIU-
cy Hudero He uMbIBamu (115r), B CbICKY X 6 (2) 4enmoBeKa IBaHOBBIX'D
KpecTbsaHb [illeg.], koTopble ObM B HaitMex 10 bonxoBa, cka3amm: Kakb
Ie oHM apxupjskoHa AHTOHuUA Jo bonxoBa BO3uiu, B TO BpeMs UMD
IIPO CCOPBI U PO Irpabexk OH'D apXU/IbSIKOHD He CKa3bIBaTh M HUYETO
He BBparoT (1167).

B cpicky nymHoro isopsnuHa Ilerpa Casyudya XuTpoBo s (6) yemosek
ckazamu: Backa »x HoBropopews co KpecTbsAHBI 3 fy6eMb, U 3 6epabIi,
i c poraTuHbl Ha ApXUAbAKOHY AHTOHMIO Ha IIOCTOAJION JBOPD NPU-
XOJVI/IV, @ JIOLIAZIeVl V1 CaHeil, M YTO B CAHAX ObUIO PYyX/IAAM He OMpar,
U C IOCTOSITIOTO ABOPa €BO, apXMU/sAKOHA, He 30MBaIN, 1 JII0fiell eBO
apXM/sSKOHOBBIX Ha iBope He Aepxkann. I (3) yenmoBeka ckazamn: Bac-
Ka )X HoBropogenyb co KpecTbAHbBI K apXUsAKOHY AHTOHMIO Ha IBOPD
HIPUXOOVIIN [I/I B3SITbsI KpecTbsAHCKOM OcKyHOM omany JInTBuHOBa
(117r). VI3 TBx e 6 (2) yenoBeKa B pedax’b CBOMX IIOIIOTHIIIN, a CKasa-
7n: Kakb Backa HoBropopes co KpecTbAHBI K apXIbAKOHY Ha IBOPD
OPpUXOJMUIN U OH Jie apXujbsAKoHd OCKMHY /Iomafb UMD OTHAND;
a (1) yenoBekd ckazamb: Backa HoBropopiieB apxumsikOoHOBBIX JTIOZIE
Ha JIBOpe JiepyKaJl I/ IIPO TO OH'b He BBjaeTh; a (1) >ke 4e/toBeK'd CKasa:
¢ Backoro HoBropopiieM y apxnskoHa Ha JBOpe KpeCTbsIHD He ObIJIO;
6 (2) uenoBeka ckasamu: Backa HoBropoger apxujsikoHa He po36uBaIs,
VI JIOIIA/Iell, VI CaHel ¥ BCAKOM pyXJlefyt He uMaiy; 6 (2) JyeloBeKa cKa-
3aym: Backa HoBropopeus apxuisKoHOBBIX /T0fiell HaBOpe Y ce0s
nepxanb. Te >x BplenvicaHHble ¢ (9) YeIOBEK'D KPeCTbsIHD CKa3aln:
KaKb apXUJUAKOHD AHTOHelN i oHu KpcTbsAHD B flepeBHe Vicaiikose
HaveBasy, ¥ C TO AepeBHU apXUASAKOHD 0 bonxosa mend men iu,
PO TO He BBAAIOTD, HOTOMY YTO MC TOI ilepeBHY MobXanm oHu K cebe
B BOTUMHY BCKOpe; a (1) 4eoBeKd CKasal: KaK'’b OHYU IOIIN C IIOCTO-
SIIOTO apXuU/sIKOoHOBa aBopa (118 r) i Backa HoBropogews ocrancs
C apXIJISIKOHOM'D Ha IIOCTOSIOMD IBOP’E.

I Backa HoBropogens o ykasy BeIMKUX TOCyfapeil mocaxxeHb
B CEBCKY B TIOpMY, U IOTOMD O BCEMb, IPOTUBD YeTIOOUTHS eBO ap-
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XUJIAKOHOBA i CBICKY, BEJIMKIE TOCYAApM YTO YKaXYTD, 2 B TOCy/iapeBe
ykase i B CoO0pHOMD y/nokeHbe nmpourioro pH3 (157) (1649) roxy Bb i
(10) rnaBb B pugp (199) craTbe HamevaTaHo: Oyzie XTO MpUEAET K KOMY-
-HMOYZ Ha IBOPD HACUJICTBOM, CKOIIOM'D U 3arOBOPOM, @ HaJ TEMb,
K KOMY OHM IpUBAyTh, CMEPTHOTO YOMBCTBA HE YUUHATD, TOJIKO €BO
4eMb 00eCuecTATD WM i YOBITKY KaKye YIMHATD, BenbTh OecyecThe
U YOBITKY IONIPAaBUTD BJBOE, /I VIM XKe 33 TOT MX'b BOPOBCKOI IpuE3nb
YUMHWUTH )KeCTOKOe HaKasdaHye OUTb KHYTOM.
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Pesrome

IloconbctBo JIasaps bapanoBuya 1o Mocksu B 1684 p.:
NOJlapPYHKM, IPOXaHH: Ta iHINi BUAATKI

Y crarTi npononyoThca Matepianm moconbcTsa Jlasapsa bapanosnya
1o Mocksu B 1684 poui. lle nepuie BulaHHA JOKYMEHTIB, cepef AKIX:
Tpu nmuctu bapanosuya fo napis IBana Ta Ilerpa OnekciltoBuuis, pe-
rerta Codii OnexciiBHy, npuHia Bacwia ToninuHa Ta ixHi Bignosii,
KOIITOPYC BUJATKIB Ha ITOCOIbCTBO B MOCKBI Ta CIIMCOK IIOKamyBaHMX
flapiB, a TAKOX CYJOBUII MaTepias Mpo MOrpadyBaHHS MTOCOTbCTBA
Ha 3BOPOTHbOMY IIIAXY 3 MOCKBU. 3 MUCTIB [ji3HAEMOCA PO KHIMXK-
K1, SIKi 6y IpuBe3eHi OConbcTBOM 10 MOCKBY, Ta IIPO MPOXaHHS
noXepTB Ha YepHiriBchbKy apxienmckomniro. Marepian € mxepenom ms
pO3yMiHHA UMPKYNAALil KHUT B IepIIill MojaoBuHi 1680-x pokis, gu-
IUVIOMAaTUYHOTO apooOMiHy Ta mpoTokony. OnocepeaKoBaHo MaTepia
BKa3ye Ha K/Ti€HTa/IbHi 3B’ A3KM Ta IIOLIYK IIATPOHATY.

Knrouosi cnosa: Jlasap bapanosuy, YepHiriscbka enapxis, 1mo-
CONBCTBO O MOCKBM, AUITIOMAaTYHUI JapOOOMIH, IMPKY/IALiS KHAT.



